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, merre jár, hol van az utja?... De egy- 
van-e utja az immár oly régóta üldözött 
7 A földön nem lehet. Hiszen nincsen 
yérnyi hely, melyet ne szántott volna fel 
u dühöngő furiája. Hegy, völgy, renge- 

nélye, a viz, a levegő mind, mind tele van 

démonaival; gondoskodván arról, hogy a 
poklok rettenességei, borzalmai a földre 
ak, hadd ismerjük meg, mit jelent az, 

ber - saját jólétét, boldogságát meg- 
egyvert ragad ellene. 
most, anikor véres fegyverek elől mene- 
eljesen elvesztettük szemeink elől, meg- 

dva s majd kétségbeesetten kutatjuk nyo- 

ogy feltalálva, visszatérésre birjuk, hogy 
sse gyöngéd ölelésével minden szenvedé- 

De a béke nincs sehol. Visszaszállt oda, 

n egykor azért jött közénk, hogy köz- 

mberek között a kiegesztelődés, megértés 
t elhintve, enyhet találjunk küzdelmeink- 

g köztünk járt, eleinte dédelgettük és 

k örökös mosolyának; de mert mindig 

t hozzánk, unalmassá vált s mint valami 

, igyekeztünk lerázni magunkról, hogy 

hos intelmétől megszabadulván, azt tehes- 

t akarunk. 
magunkra hagyott. Most szaladunk utá- 

delgetnők, becéznők, de nem tudjuk, hogy 

essük. S fegyveres kézzel rontunk ország- 

sa zágra, hogy rejtekhelyét megtalálva, győ- 
enetben hozzuk vissza oda, hol távozása 

ndenek gyászban vannak miatta. 

béke elüzésével épitettüönk magunknak 

abb Bábelt, de ennek zürzavara sokkal ret- 

Sebb, mint az elsőnek. Akkor se értették 

ugyan egymást az emberek, de legalább 

yilkoltak, s nem folyt patakokban a vér. 

bst?... Nincsen ép ember, akinek ne volna 

er a kezében s amely ne arra szolgálna, 

embertársának életét kioltsa. De miért?... 

talán mi sem tudnánk feleletet adni ma- 

ember - ugy látszik - arra van te- 

ve, hogy örökös harcban álljon magával 

ben s hogy szüntelen ellenmondásokban 
ke- 

oldogságának utjait. 

ut, amelyen most járnak az emberek,
 

Iromjaival van kikövezve. Minden atomny
i 

nden atomnyi kő egy-egy bünös vágynak 

alapját s minél tovább haladunk, vá- 

nagyobbodnak, vérünket orsabb moz- 

hozva, már semmi eszköztől se rettenü
nk 

csakhogy annak érvényt szerezzünk 
s 

célnál büszkén tüzhessük ki lobo
gónkat 

jeléül, hogy a győzelem a miénk. 

emberi gyarlóság!... Azon egyetlen 

ényért, hogy neved a történelem 
lap- 

; hazádat, nem... 

, csakhogy az el- 

jelzővel diszitsék 
s falattal 

det, szülé 
világot rombadönteni 
századok rettenetes 
s hogy addig is egy feleslege 

gyen asztalodon a rendesnél. 

ember élete a békéhez van kötve s mint- 

élet véges, két kézzel kell annak sze- 

ságos keze után nyulnunk, hogy 
rövid 

ánkon ne a bünös vágy legyen veze- 

em maga a megnyugvás, mely 
derüs 

rasztja el édes otthonunkat s 
nem dob 

omjaival kövezett utakra, melyeken 
a 

oklok rettenetességei, borzalmai 
várnak 

yek elől menekülve uttalan utakon 
kell 

mig a vég nem dob bele a teljes 
ülésbe. 

Elser Georg helyezte el a 
a Bürgerbráukellerben 

Bertinből jelentik: A Német Távirati Iroda je- 

lenti: A német rendőrség és a biztonsági csapatok 

főparancsnoksága a következő jelentést adta ki: 

November 8-án a Bürgerbriukellerben elköve- 

tett merénylet után nyomban m minden 

intézkedést, hogy kiderithessék a büntény körül- 

ményeit és hogy kézrekeritsék a bünöst, vagy a 

bünösöket. Az intézkedések közé tartozott vala- 

mennyi német határ időleges lezárása és a határ- 

őrzés megszigoritása. A merénylet éjszakáján le- 

tartóztatottak között volt egy ember, aki tiltott 

uton igyekezett Svájcba jutnii 

Georg Elser 37 éves egyénről volt szó, akinek 

legutolsó lakóhelye München volt. 

A rendőrség és a közbiztonsági hivatal speciális 

bizottsága Münchenben kinyomozta a büntény 

fészleteit és azt, hogy miként követték el. A tettes 

tényleg az lehetett, akinek személyleirását movem- 

ber 12-én közölték. Más vizsgálat megerősitette a 

gyanut arranézve, hogy Georg Elser részese lehe- 

tett a merényletnek. Végül az összegyüjtött biz
o- 

nyitékok sulya alatt és a szembesitések után 

Elser hosszas tagadás után november 14-én be- 

vallotta, hogy a büntett elkövetője. 

Rendkivül aprólékos munka után sikerült a sör- 

csarnok tartóoszlopában elhelyezni a pokolgépet, 

amelyet 144 órás késedelemre állitottak be. A bün- 

tényt ez év szeptember hónapjában határozták 

Miért tért vissza a merénylő Münchenbe? 

A Deutscher Dienst a következőket jelenti 

eglmeleni merénylet tettesének kézrekeritésé- 
ről: 

A német rendőrségnek nemcsak a merénylet 
főtettesét, Georg Elsert sikerült még a merény- 
let éjszakáján, menekülés közben elfögni, hanem 

bűntársait is. A német rendőrség mind szoro- 
sabbra fogta a kört a merénylet tettesei körül 
és nyomban a merénylet után, megkezdődött a 

bünösök bekeritése. A különleges vizsgáló bi- 
zottság, még a merénylet éjszakáján megkezdte 

az adatgyüljtést, gondosan leszürték és megvizs- 

gálták a megmaradt robbanó anyagot, valamint 

a pokolgép óraszerkezetének megmaradt részeit 

is. A fémrészek megvizsgálása után azok a he- 

A Német Távirati Iroda jelenti: Az Intelli
gen- 

ce Service Hágában lévő nyugateurópai 
központja 

már hosszabb idő óta megkisérelte,
 hogy összees- 

küvést szitson és merényleteket tervezzen
, illetve 

összeköttetéspe lépjen a részéről feltét
elezett for- 

radalmi szervezetekkel. Az Intelige
nce Service ab- 

ban a hitben élt, hogy . 

az államban, a pártban és a hadseregben 
ellen- 

zék van, amelynek célja az, hogy fo
rradalmat 

készitsen elő. 

Ilyen körülményektől vezetve megbizták a védő- 

osztagok biztosíitó szolgálatának egyes tisztjeit, 

lépjenek kapcsolatba ezzel a hágai terrorista és 

forradalmi központtal. Az Inteligence Service ab- 

ban a hiszemben, hogy valóban német forradalmár 

bombát 

pedig hat nappal a Bürgerbráu- 

gyülés előtt töltötték meg. Hat 

kisérelte meg Elser, hogy a bom- 

bát becsempéssze, de ez nem sikerült neki, csak 

november 8-ika előtt három nappal. Ezu
tán nyom- 

ban eltávozott Münchenből és Stuttgart
on keresz- 

tül Svájcba akart szökni, ahol 

a büntett erkölcsi szerzője várta. 

ő okok következtében november 7-én 
dél- 

után ismét visszatért Münchenb meggyőződni, 

hogy november 7-ről 8-ra virradó éjje
l az óra mi- 

képpen müködik. A bünös nem feledke
zett meg ar- 

ról, hogy a zajt elleplezze és e
zt több izben meg- 

tette a 7-ről 8-ra virradó éjjel. November 38-án 

délelőtt Elser az egyik müncheni 
vendéglőben ét- 

kezett, majd pedig Ulmon keresztül a határ felé 

elutazott. November 8-ról 9-re virradó éjszaka 

Konstanz város környékén igyekezett átjutni 

Svájcba, közb ban az általános riadó követ- 

Keztében nem szökhetett 
át. A büntény erkölcsi 

szerzője, aki a vállalkozáshoz 
a pénzt is adta, 

az Intelligence Service volt, 

a büntény szervezője pedig Ott
o Strasser. Az er- 

kölcsi szerzők és büntársaik 
pontos kivizsgálása 

még nem fejeződött be. 
A rendőrség felhivással 

fordult a közönséghez, hogy közöljenek minden 

el, a pokolgépet 
kellerben tartott 
nappal korábban 

Különbö 

Két angol kapitány elfogatása 

adatot Elserről, amit csa
k tudnak. (Rador.) 

lyek, ahol ezeket beszerezték, ige
n értékes ada- 

tokat szolgáltattak a 1endőrsé
gnek. A rendőrség 

gondosan megvizsgálta Georg E
lser előéletét 

És minden személyes kapcsolatait
 is. A merény- 

lő kihallgatása során kiderül t, ho
gy 

Georg Elser a merénylet szi
nhelyének leg- 

pontosabb tervrajzával rendelke
zett 

és bünös munkáját a legnagyobb pontossággal 
végezte el. Sokáig tisztázatlan volt 

a kérdés, 

hogy miért tért vissza a merényiő a pok
olgép el- 

helyezése után, amikor már a pokol
gépet elhe- 

iyezte. A merénylő bevallotta, h azért tért 

vissza Münchenbe, mivel ugy értesült,
 hogy Hit- 

ler beszédét későbbi időpontra tette át
. 

tisztekkel áll szemben, terveket adott á
t nekik, sőt 

hogy állandó összeköttetésben lehessen ezekkel a 

vélt tisztekkel, rádióadó és vevő készüléket 
szálli- 

tott nekik, amelyek révén a német titkos állam- 

rendőrség egészen a mai napig érintkezés
ben volt 

az angol kormánnyal. 

Best és Stewens kapitányok, akik az Inteligen- 

ce Service szolgálatában állottak, 

november 9-én megkisérelték, hogy Venlonál
, Hol- 

landiából német területre jussanak. Közben a
 rá- 

juk vigyázó német szervek hatalmukba ejtették
 és 

fogolyként az államrendőrségre szállitották őket. 

Most vizsgálják felül az elfogatásukról szóló el- 

lentmondó adatokat, hogy még holland, vagy né
- 

met területen történt-e elfogatásuk. (
Dunaposta.) 
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Eerlinből jelentik: (Rador.) A Német Távirati 
da jelenti: Valamennyi német lap hatalmas cí- 

mek alatt közli a részleteket arról a vizsgálatról, a 
mely végül Elser elfogására vezetett. Hangsulyoz- 
zák, hogy az Intelligence Service az erkölcsi szer- 

zője a müncheni merényletnek. Ugyancsak nagy 
feltűnést keltett az a hivatalos jelentés, amely Best 
és Stevens elfogatásáról szól. A lapok közlik az In- 
telligence Service európai osztályának vezetőiről ké- 
szült fényképeket. 

ANGLIAÁBAN NEM ISMERIK BEST ÉS 
STEVENS KAPITANYOKAT 

Eendonhól áelent Az asgol kormány ked- 
den este a külügyminisztérium útján közölte, 
hogy semmit sem tud arról a német állampol- 
gárról, akit a müncheni merényletben való részt- 
wétel miatt letartóztattak. Hivatalos angol körök 
véleménye szerint 
a német kormány által kedden este kiadott 

közlemény érthetetlen. 
Ez a közlemény ugyanis egy semleges állampol- 
Eérzől szól, akit azzal vádolnak, hogy bombát 
helyezett el a müncheni merénylet színhelyén, 
majd pedig Svájcba igyekezett menekülni. 
Ugyanez a német közlemény azután arról em- 
e meg, hogy két angol állampolgárt a hol- 
lan 
znn g 

is 

A német sajtó az Inteligence Servicet okolja 
angol állampolgárokat nem ismerik és úgy lát- 
szik, hogy a két letartóztatás semmiféle össze- 
függésben nincs egymással. (Radiopress.) 

ELSER VALLOMÁSA NEM MINDENBEN 
FEDI A TÉNYEKET 

Kopenhágából jelentik: (Rador.) A Politiken 
című lap berlini tudósítója jelenti, hogy Best és 
Stevens tiltakoztak a német hatóságoknál letartóz- 
tatásuk ellen, azt állítva, hogy holland területről ra- 
bolták el őket. A Reuter ügynökség értesülése sze- 
rint Georg Elser részletes vallomást tett, de az er- 
ről kiadott tájékoztatás úgy látszik nem fedi pon- 
tosan a tényeket, mert a német rendőrség kedden 
éjjel felhivást közölt és kérte a közönséget, hogy 
legyen segítségére a bűnös leleplezésében. 

A MERÉNYLŐ SZEMÉLYLEIRÁSA 

Bázelből jelentik: Itt úgy tudják, hogy a 
müncheni merénylet gyanusítottját, Georg El- 
sert, november 9-én hajnalban tartóztatták le a 
határon lévő Konstanz mellett. Elsert egy kis vi- 
torlás-állomáson fogták el, amikor éppen csó- 
nakba akart szállni, hogy a Bodeni tavon svájci 
területre meneküliön. Elser közönséges arcú, fe- 
kete hullámos hajú fiatalember. A kedd délutáni 

atáron elfogtak. Angol körökben ezeket az 

zabadult és far 
német lapok már közölték Elser és a két letar- 

ó ásban lévő angol kapitány arcképét. 

mot vásárolt 
Lea ezredes, aki 1919-ben 

kishijján elrabolta II. Vilmos 
császárt 

Egy husz év előtti kaland története. Hogyan sikerült 
megmenfteni holland katonáknak a német uralkodót 

! Newyorkból irják: Megrokkant férfi szabadult 
ki nemrégiben az észak-karolinai Raleigh város 
fogdájából: Luke Lea, a volt északamerikai 114. 
tábori tüzérezred parancsnoka, aki ezredesi rang- 

ban a világháboru idején az amerikai expediciós 
hadseregben teljesitett szolgálatot. 

Lea ezredes kiszabadulásával kapcsolatban 
mem mindennapi történelmi tényre emlékeztetnek 
az angol és amerikai lapok, amelyek felelevenitik 

Lea ezredesnek és néhány emberének azt a példát- 
lanul vakmerő próbálkozását, amelynek célja az 
akkoriban már 
Hoollandiában tartózkodó II. Vilmos császár - 

elrablása volt. 
Az adatok szerint 1919. január 5-én két amerikai 
rendszámu hatalmas turaautó indult el Brüsszel- 
ből a holland határ felé. A gépkocsikban a követ- 
kező személyek foglaltak helyet: Luke Lea ezre- 
des, Thomas P. Henderson és Leland MacPhail ka- 
pitányok, Ellswortn Brown főhadnagy, Dan Reil- 

ly, Owen Johnston, Egbert Haile őrmesterek és 
Marmaduke Clokey káplánr - valamennyien az 
expediciós amerikai hadsereg tagjai. 

A németalföldi határon villanyárammal telitett 
drótsövény torlaszolta el az utat és fegyveres őr 
szólitotta fel igazolásra az amerikaiakat. 

Lea ezredes erre szó nélkül felmutatta a né- 
metalföldi királyság brüsszeli követsége által ki- 

állitott okiratot, amely diplomáciai utlevél formá- 
jában szabad utat biztositott az amerikai tiszti kül- 
döttség és kisérői számára a holland királyság te- 
rületén. 
örök rejtély marad, hogy mily módon sikerült 
megszerezni ezt a rendkivül fontos okiratot 
az elszánt amerikai tiszteknek! 

NEGY AMERIKAI *ISZT BENTINK GRóF 
KASTELYABAN 

Esteledett már, amire a különös jövevények 
Amerongen határába értek. A városka szélén egy- 

iideig tanácstalanul vesztegeltek, nem ismerve a 
járást, majd egy arra vetődő járókelőtől utbaiga- 
zitást kapva, hamarosan el is jutottak gróf Ben- 
tink hársfák és platánok közé rejtett kastélyának 
vasrácsos kapuja elé. 

A kapu előtt fegyveres őr állt, hiszen akkori- 
ban már itt időzött a német birodalom volt ural- 
kodója, aki - mint emlékezetes - országából való 
távozása után először Eentink grófnál keresett és 
talált menedéket. 

hogy azonnal nyisson kaput s az a rendjelszala- 
kkal elboritott idegen egyenruhás magasrangu 

n mert ellenkezn. 

Lea ezredes kemény hangon rászólt az őrre, 

tisztek kiséretében ugyszólván percek alatt belép- 
hetett a hivatlan vendégek, de különösen külföl- 
diek előtt szigoruan elzárt kastély hatalmas foga- 
dótermébe, ahol a szolgálattevő parancsőrtiszt fo- 
gadta őket. 

A beszélgetés rövid ideig tartott. Lea ezredes 
hallatlan hidegvérrel és fölénnyel azt az óhaját 
nyilvánitotta, hogy 

azonnal a volt császár szine elé járulhacson. 

A parancsőrtiszt, akinek sejtelme sem volt arról, 
hogy az amerikai expediciós hadsereg tiszti kül- 
döttsége milyen célból jöhetett Amerongenbe, fel- 

kérte a jövevényeket, hogy foglaljanak helyet, 
majd elsietett. 

HOLLAND KATONAÁK MEGVÉDIK A CSASZÁRT 

Percek mulva ujból megnyilt a fogadóterem 
tölgyfaajtaja. Elegáns, karcsú férfiú lépett be - 
maga gróf Bentink, a kastély ura és nyugodt ud- 
variassággal érdeklődött az amerikai vendégek 

megérkezésének célja iránt. 
- Ezt majd a császár őfelségének áruljuk el 

- hangzott a kurta válasz, mire gróf Bentink ki- 
fogástalan udvariassággal meghajolva, megemlitet- 

te, hogy erről majd jelentést tesz magas vendégé- 
nek s addig is szives türelmét kérte az amerikai 
küldöttség tagjainak. a 

A gróf távozása után a váratlan vendégek ké- 
nyelembe helyezték magukat. A kandallóban pa- 
rázsló tüz, a kellemes meleg, mintha kissé elbá- 
gyasztotta volna őket s amikor ismét nyilt az ajtó, 
a várva-várt császár helyett libériás inas tünt fel, 
aki ezüst tálcán frissitőket és néhány üveg pezsgőt 
helyezett az asztalra. Az ut fáradalmaitól elcsigá- 
zott amerikaiak nem sokat kérették magukat és 
jóizüen hozzáláttak a falatozáshoz. 

PASZTILLÁ-val 
eredeli dobozban 

Telt-mult az idő. A császár még min 
volt hajlandó fogadni a késő esti órákban 
küldöttséget. Helyette ismét gróf Bentink 
vissza, ezuttal azonban már nem egyedi 
ságában volt Amerongen város polgármi 
akinek kiséretében 
egy szakasz állig felfegyverzett csendőr 

vonult a fogadóterembe. 
- Mi ez? - horkant fel magából k 

ezredes. - Önök igy fogadják a külföl 
geket? 
- Minden tiszteletünk az Egyesült A 

- szólalt meg erre a polgármester, - 
nyára ezredes ur is egyetért velünk abban 
az őrizetünkre bizott magas személyiségek 
máról és biztonságáról gondoskodnunk kell 1n 

Ezzel a polgármester a fogadóterem tág 
lakához ment és félrevonta a függönyt... 

Egyetlen pillantás meggyőzte Lea 
arról, hogy titkos terve, amely szerint karli 
mal akarta kényszeriteni II. Vilmos császárt 
együtt való távozásra, hogy őt azután az 
ban Párisban időző Wilson elnöknek kiszol 
- kersztülvihetetlen! 
A kastélyt sürü sorokban katonaság zárta 

A gépfegyverek csövét a fogadóterem a. 
irányitották. 

Az amerikai küldöttség úgy távozott 
rongenből, ahogy oda érkezett. 

Csak éppen II. Vilmos császárt nem 
magukkal. 

TIZ ÉVI BöÖRTÖN 

A különös emberrablási kisérletnek utó 
azután az amerikai expediciós hadsereg pái 
ditörvényszéke előtt játszódott le. Lea e. 

nem történt bántódása, épp ugy társainal 
akik résztvettek a vakmerő kisérletben. P 
tábornok, az amerikai seregek akkori f 
noka azonban 
keményen megleckéztette a tulbuzgó ezr 

és felszólitotta, hogy a jövőben hasonló p 
zásoktól tartózkodjék. 

Esztendők multak el! Lea ezredes vi. 
Amerikába és hamarosan nyugalomba von 

világháboru utáni óriási arányu gazdasági 
lés alkalmával nagyszabásu üzleti vállalko 
fogott. Igy azután sulyos bünügybe kevel 
Részességgel vádolták az Ashville Cent 
bukásának előidézésében s ezért nem k 
mint 

tizévi börtönnel sujtották az egykori 
katonát. 

Luke Lea, az Egyesült Allamok had 
ezredese nemrégiben kitöltötte büntetését. 
dulva, szükebb hazájában, Tennesee államl 

mot vásárolt s most oda vonult vissza. 
érdeklődését azzal a megjegyzéssel há: 
hogy nem óhajtja már többé magára vonni 
figyelmet.. 

Angliában biznak egy u 
Népszövetségbem 

Londonból jelentik: Butler külügyi állam- 
titkár válaszolt több képviselő kérdésére a nép- 
szövetségi tanácsülés elhalasztásával kapcsolat- 
ban és kijelentette, hogy az angol kormány to- 
vábbra is szimpátiával kezeli a népszövetségi in- 
tézményt. Az az ideál, amely arra késztet ben- 
nünket, hogy becsülni tüdjuk az együttműködés- 
re irányuló törekvéseket, - mondotta Butler 

kben, hogy 

A 

Le tudjuk vonni a tanulságot 

lkár - bizonyossá tesz bennünket abban ] dor.) 

a Népszövetség célkitőzésai valami 
mában a megvalósuláshoz fognal 

győzelem után jobb módszereke 
tesíteni a nemzetközi kérdesek s 

nem kielégítő voltából és főleg a 



e különbség a németek 
s az oroszok által 
alt Lengyelországban 
ból jelentik: Az olasz lapok londoni je- 

szerint Sikorszky lengyel miniszterelnök az 

Erők előtt kijelentette, hogy nem lát különb- 

émetek és az oroszok által megszállt len- 

lerületek között. Nincs oka feltételezni, hogy 

kérdésben az angol kormánynak más vé- 

lenne, mint a lengyel kormánynak. (Du- 

A német hivatalos jelentés 

„kalózkodásnak" mondja az uj angol 
módszert 

lyokat és kihasználta erejét a gyöngébbekkel szem- 

ben. Ez az angol intézkedés elsősorban a semlege- 

sek érdekeit sérti. (Rador.) 

CHAMBERLAIN A MAGNESES AKNAÁKRÓL. 

Londonból jelentik: Chamberlain miniszterel- 

nök alsóházi beszédének befejezése után Miss Wil- 

kinson azt a kérdést intézte hozzá, vajjon vélemé- 

nye szerint a legutóbbi napokban elsüllyedt haj
ók 

a mágneses aknák alkalmazása következtében j
ár- 

tak-e szerencsétlenül. Chamberlain a következő 

szavakkal válaszolt: 

- Ez olyan kérdés, amelyre teljesen pontos 

nyilatkozatot tenni nem lehet. (Rador.) 

terlinből jelentik: A Német Távirati Iroda je- 
Chamberlainnek kedden az alsóházban tett 
nyilatkozata, amely szerint az angol keres- 
Em ellen inditott német háboru következtében 
lelt angol blokád jogos megtorlás lesz Német- 
ggal szemben és hogy minden német eredetü 

vagy Németországba irányitott szállitmányt 
nak ; 

n más, mint egyszerü tengeri kalózkodás. 

nglia megkezdi a tengeren az idegen hajók ki- 

sát, ez senkire sem hat majd megleptéssze- 
mert Anglia minden felhasználható módszer- 
mindenkor megsértette a nemzetközi szabá- 

pülőgépekről dobják le a rejtélyes német aknákat 

arcvonalon tovább folyt, 
jondonból jelentik: (Rador.) A Daily Express 
ése szerint a norvég partok katonai őrsége 

igyelte, hogy német repülőgépekről naponta 

hleges szerkezetű bombákat dobnak a tenger- 

ek a bombák a tenger felszínén úsznak és 

hant. A felderítés az 
különösen a Blies-folyó környékén. A né

metek 

150 milliméteres lövegei kezdik átvenni a 7 5 mil
- 

liméteres lövegek szerepét. Ezekre a tüzelése
kre 

a francia tüzérség is hasonlóan válaszolt. (Ra- 

diopress.) ; 

LEZUHANT „REPÜLŐ IRON'. 

Londonból jelentik: Az a német repülőgép, 

amely kedden délelőtt elsüllyedt, egy kétmotoros 

Dornier 17. tipusu bombavető és felderitő volt, 

amelyet a „Repülő irón" néven ismertek. Amikor 

a brit partok felé közledett, három angol portyázó 

géppel találkozott és nyomban megindult közöttük 

a harc. Az angol repülőgépek közeledésére a né- 

met gép hirtelen leereszkedett, mert igy akart el- 

menekülni. A három angol gép elvált egymástól 

és lőni kezdte a német gépet. Egyszerre hatalmas 

füstfelleg tört elő és 

a német repülőgép lezuhanva eltünt a tenger- 

ben. 

nazt a veszélyt jelentik, mint az aknák. A bom- 

sulya 220 kiló. 

ERüS NAP - FOKOZOTT FELDERITÉS. 

A Havas-ügynökség magyarázatot közöl a 

őbbi harcokról. Eszerint a holland határ- 

svájci határig az arcvonalon semmiféle vál- 

Is nem történt. A nyugati hadszíntéren a szá- 

hideg idő beállott és a fagy keménnyé tette 

epet. A harci tevékenység csak egészen cse- 

volt, de annál élénkebb volt a repülőtevé- 

ség, felhasználva a keddi szép napot. Ezek 

e 

t német bombavető repülőgépet a határ 
mentén lelőttü 

egy német felderítőt az angol repülőgépek 

dtak meg és ez a repülőgép a tengerbe zu- 

Német repülők 

A német véderőfőparancsnokság hivata
los 

se a következő: A nyugati arcvonal 
egyes 

csekély tüzérségi tevékenység volt. N
o- 

21-én légi haderőink ismét felderít
ést vé- 

az angol birodalom területei fe
lett. Repü- 

eközben eljutottak a Scapa Flowig. A
 fran- 

etek felett a felderítés ezúttal Dél-
Fran- 

ország ellen irányult. 

francia, nagyvezérkar jelentés
e szerint az 

említésre méltó esemény 
nem tör- 

Scapa Flownál 

ban zuhant le. Valamennyi gépünk sértetlenül visz- 

szatért. (Rador.) 

Egy német hajót legénysége 
süllyesztett el 

Londonból jelentik: Graigawan lord ir minisz- 

terelnök kedden Londonba érkezett és kijelentette, 

hogy sok ir önkéntes jelentkezett felvételre az an- 

gol hadseregbe. Közölte azt is, hogy Eszakirország 

teljesiteni fogja kötelességét éppugy, mint a biro- 

dalom többi országa. (Rador.) 

Londonból jelentik: A Tarmkini Maru japán 

gőzös valamennyi utasát és a személyze
t valameny- 

nyi tagját megmentették. (Rador.) 

' AKNABA FUTOTT EGY OLASZ Gőö
zös. 

Londonból jelentik: A Fianona nevű 6.660 ton- 

nás olasz gőzös Anglia délkeleti 
partjai közelében 

aknába ütközött. A sulyosan 
megsérült hajó még 

nem süllyedt el és számos vontatógőzös 
igyekszik 

valamelyik kikötőbe szállítani. 

a semmi 

FRANCIA HARCTÉRI J E
LENTÉS. 

francia hadvezetőség nove
mber 21-én este 

ti jelentést adta ki: A Saa
rtól és a Vogé- 

keletre élénk tüzérségi harc volt. 
Mindkét 

] 5l a repülők nagy tevékenysé
get fejtettek ki. 

llenséges felderitő gépet vonalaink mögött 

. Két vadászgép harc követke
ztében lángok- 

t-holland kölcsönös ti
ltakozás 

Néme 

üsszelből jelentik: A berlini holland k
övet 

A blokád és az aknák 

tönkreteszik a hajózást 
Rómából jelentik: Chamberlain angol mi- 

niszterelnök keddi alsóházi beszéde után az olasz 

lapoknak az a véleményük, hogy 
a háború most már erőteljesebbé válik. 

Diplomáciai körök véleménye szerint a semleg
e 

sek tiltakozni fognak a tengeri blokád és az űszó- 

aknák használata ellen, amelyek 

teljesen tönkreteszik a semleges hajózást. 

Az olasz lapok közlik a Berliner Nachtausgab
a 

cikkét, amely szerint a hajózásnak Anglia felé 

vezető útja égyúttal a halál felé vezet. 

A Stampa című római lap egész sor német 

cáfolatot közöl. Ezek szerint Berlinből hivatalo- 

san megcáiolják, hogy Neurath báró, a cseh
- 

morva protektorátus vezetője, Berlinbe utazot
t 

volna, hogy ott jelentést tegyen a prágai és cseh- 

országi eseményekről. Cáfolják azt is, hogy 

német katonai küldöttség érkezett volna 
vissza Törökországból. 

Megállapítják, hogy a visszatért németek a
 tö- 

rök hadseregben, mint magáncsok szolgáltak
, 

oktatókként. Cáfolják azt is, hogy 

Göring vezértábornagy feleségének gyerme-
 

ke született volna. 

Göringné nem néz anyai örömök elé és nem is 

volt az utóbbi időben Laussaneban. Végül pediz 

cáfolják, hogy a német-román kereskedelmi tár- 

gyalások megszakadtak. 

Megtorpedóztak 
egy angol cirkálót 
Scapa Flowbamnm 

Newyorkból jelentik: A Newyork Times feltű-
 

nő helyen közli azt a bizalmas jelentést, hogy né- 

met tengeralattjáró megtorpedózta a 
10.000 to. 

Belfast nevű angol hadicirkálót, amely
 a Firth of 

Forth kikötőben horgonyzott. 

Londonból jelentik: Az északnyugati ír part
ok 

mentén elsüllyedt a Delfin nevű angol 
halász ző- 

zös, majd rövid idő múlva ugyanezen a 
környéken 

a Thomas hajó is. A két hajó legénységét m
egmen- 

tették. 

1i58 ezerangol katonma vam 

Franciaországbanm 
Londonból jelentik: Hore-Belisha angol had-

 

ügyminiszter szerdán az angol alsóház ülé
sén 

beszédet mondott, amelyben foglalko
zott a ka- 

tonai helyzettel. 
Nagy elismeréssel szót a lengyel csapatok- 

ről. 

A lengyel katonai egységek nagyban megkön: 

nyítetteék a francia hadsereg egyes 

összpontosítását és időt adtak az angol csapa. 

toknak is, hogy elfoglalják állásai 
A 

haderő különben további sze 

Legutóbbi beszámolóm 

országban állomásozó 1 

ezer fő volt, azóta mi 

emelkedik ez a szám. Tavaszra 
sokkal jelc 

nyebb angol hadsereg fog a f
rancia 

gítségére állni, mint amilyen 191
 

Szám mindaddig növekedni fo
g, 

ség lesz. 

HEREST 
URADALOM FAISKOLÁI 

Posta: Budesti, Iliov megye 

Kérje az illusztrált dijtalan árjegyzéke
t a 1 a hirt közli, azt állitja, hogy a hágai német k

övet 

tériumban 
lután megjelent a külügyminisz

 közölte a holland kormánnyal
 azt a körülményt, 

zott amiatt, hogy német repü
lőgé hogy holland repülőgépek r

epültek német terület 

zálltak holland terület felett. 
A tilt felett. Mindkét kormány megi

gérte, hogy kivizsgál- 

nyujtotta be. A belga távira
ti iroda, amely ják a részleteket. (Rador. 

alozást 

leg- 

termékenyebb gyümölcsfákról, a 
legkiválóbb 

szőlővenyigékről, a legszebb 

más növényekről. 



Déli 

A fasiszta-párt uj főtitkára 

kRómából írják: Az olasz „őrségváltás" a nem- 
zeti életnek csaknem minden ágában új emberek- 
re bízta az állam hajóját. Mussolini szereti időn- 
kint kicserélni munkatársait, részben azért, hogy 
a fasiszta megujhodás egyetlen részletében sem 
merevedjék meg, részben azért, hogy a feltörekvő 
ifjúságnak allandó helyet biztosítson. A fasizmus 
az ifiúság forradalma, a Giovinezza, az ifjúság 
imnusza. 
Igy történt a mostani őrségváltásnál, hogy a 

párt eddigi főtitkára, Achille Starace, megvált ed- 
digi állásától. Utóda Ettore Muti azok közé a hő- 
sök közé tartozik, akik a hátérben maradtak, a 

ikor a dicsőségről és ünnepeltetésről volt szó, de 
egy pillanatig sem haboztak vérüket és életüket 
áldozni akkor, amikor a haza áldozatot követelt. 

A világháború kitörésekor Ettore Muti még 
gyermek volt. Még nem volt tizennégy esztendős, 
amikor megszökött a szülői házból, Ravennából, 
hogy meg se álljon a harctérig. A csendőrök ha- 
marosan felfedezték a kis szökevényt és hazavit- 
ték szüleihez. Mutinak azonban nem ment el a ked- 
ve a kalandoktól. Ujra meg újra megkisérelte, hogv 
felvegyék a hadseregbe. Végre elérte hő vágyát. 
Besorozták a 6. gyalogezredbe, mint egyszerű köz- 
katonát. 
l 15 éves korára már őörmester lett, 
soronkívül léptették elő, kíválóan bátor magatar- 
tása miatt. Elgy éjjeli rajtaütés alkalmából, amikor 
kevesedmagával hősies küzdelem után visszaverte 
az ellenség támadását, kitüntetést is akasztottak 
a gyermelk mellére. 

„A KIS FELKELŐNEK - A NAGY FELKELőŐ 

Azután vége lett a háborúnak, de a harc Muti 
és társai számára folyt tovább. ő ezután is megta- 
dálta azt a helyet, ahol bátorságával szolgálatokat 
tehetett Itáliának. Elbben az időben történt, hogy 
Annunzió, nem nyugodván bele Fiúme elvesztésé- 
be, katonáival megszállta az egykori magyar kikö- 
tővárost. Muti természetesen seregében volt. 
„Gim-nek becézték társai és följebbvalói. akik ha- 

marosan megszerették vitézségét és egyenes jelle- 

Muti, Olaszország nemzeti hőse 
már tizenöt éves korában 

résztvett a világháboruban, majd harcolt 
Abessziniában és Spanyolországban 

mét. Még most is őrzi egykori vezérének, a poéta 
Gabriele D Annunziónak egyik kötetét, a „Fuocco" 
címűt, amelybe a költő a következő dedikációt írta 
be: „Gim Mutinak, a kis felkelőnek, a nagy felke- 
lő, Gabriele D Annunzio". Több sikeres összeütkö- 
zésben vett részt Fiúméban és amikor egyszer 

DAnnunzio azt a parancsot adta neki, hogy kerit- 
se hatalmába egy élelmiszerekkel és nyersanyagok- 

kal megrakott gőzöst, amely valahol az isztriai par- 
tok közelében rejtőzködik, egyszerűen csak azt vá- 
laszolta: Igenis. Másnapra Gim és néhány társa 

eltogták a hajót és a zsákmányt beszolgáltatták 
a parancsnokságon. 

Amikor a felfordulás éveiben megkezdődött a 
nagy küzdelem a fasiszták és kommunisták között, 
Muti gondolkodás nélkül a fasisztákhoz csatlako- 
zott. Több uccai harcban vett részt, rövidesen egy 
különítmény parancsnoka lett és néhány sikeres ak- 
ciót vezetett. Ekkor 18 esztendős volt. Többször 
esett a rendőrség fogságába, de sem a börtön, sem 

az internálás nem törték meg. Ellenkezőleg. Csak 

még nagyobbra fokozták ambicióit, még magasabb- 
ra tüzelték lelkesedését. Mindig az elsősorban har- 
colt az új eszmékért, amely hite szerint Olaszország 
egyetlen útja volt. 1921 május elsején Ravenna 

fasiszta pártjának vezetője lett. 1922 júliusában 
részt vett egy ütközetben, amelyben tizenkettedma- 
gával visszaverte egy 28 főből álló kommunista 

csoport támadását. A csatának 16 halottja és több 
mint húsz sebesültje volt. Résztvettek benne a mai 
fasiszta Itália legnagyobbjai, Teruzzi, (aki ugyan- 
csak a mostani őrségváltásban lett Afrika minisz- 
tere), Balbo (Libia főkormányzója) és Grandi, a 
volt londoni nagykövet és jelenlegi igazságügymi- 
niszter. A letartóztatás elől Muti Dél-Itáliába szö- 
kött, a kommunisták pedig véres bosszút esküdtek 

ellene. Még ugyanaznap este kitört az általános 
sztrájk, amely forradalommal fenyegette az orszá- 
got. De már késő volt. Néhány hét múlva Mussolini 
véghez vitte a Marcia su Romát és eldöntötte a küz- 
delmet. 

Muti vitézül harcolt Abbessziniában 
Gim Muti hűszéves volt akkor. A Duce oldalán 

masírozott be Rómába és a fasiszta milicia tisztje 
lett. Mussolini megcsinálta hatalmas reformját és 
Muti, a kard embere, a békében is tevékeny részt 
vett az ország újjáalakításában. De amikor kitört 
az abesszín háború, az elsők között volt, akik je- 
lentkeztek és akik elutaztak Afrikába. Ekkor már 

a hadsereg hadnagya volt és a repülőkhöz osztották 
be. Itt is több hőstettet vitt véghez, amely számta- 

lan kitüntetést szerzett neki. Végül a nagy arany- 
érmet is megkapta, a legnagyobb olasz harctéri 
medáliát. Híres volt róla, hogy ahol a legnagyobb 

volt a veszély, ott tűnt fel mindig repülőgépével. A 
tengertől egészen végig a nagy sivatagon arabok, 
dancaliak leselkedtek és az előnyomuló hadseregnek 

úttalan útakon kellett átvernie magát. víz nélkül. 
élelmiszer-utánpótlás nélkül, 60-65 fok melegben, 
v Közben minden lépésnél ellen ólálkodott. 
Az afrikai hadjárat alatt nem kevesebb, mint 

zs felderítő repülést végzett. 

NMöbb légiháborúban is részt vett, amelyekből min- 
üdiíg győztesen került ki. Amba Aradam fölött gépe 

úlyosan megsérült, de Muti nem tért vissza, mi- 
előtt rábizott feladatát el nem végezte. Amikor a 

as ae . 

győztes Badoglio tábornok hosszú ellenállás után 
végre bevonult a meghódított fővárosba, Addis Abea- 
bába, Muti és Ciano kapitány, a mostani külügymi- 
niszter voltak az elsők, akik bemasiroztak. Velük 
volt Mussolini két fia is, Bruno és Vittorio, továbbá 
Pavolini, az ujonnan kinevezett sajtóminiszter. 

AZ ELSŐK KÖZÖTT MENT A SPANYOL 
HARCTÉRRE. 

Amikor kitört a spanyol háború és Franco tá- 
bornok segítséget kért a Ducetől, az 

Mutit küldte el és századossá nevezte ki 

Ő utazott el az első olasz bombavetőkkel Marokkó- 
ba, 1936. augusztusában. Ettől kezdve végigküzdöt- 
te Franco oldalán az egész spanyol hadjáratot és 
több, mint 400 győzelmes akcióban vett részt. Ka- 
tonái imádták. Különösen kitüntette magát egy al- 
kalommal, amikor gépével eredményes bombatáma- 
dást intézett a köztársaságiak hajóhada ellen és 

számos ellenséges cirkálót sikerült elsüllyesztenie. 
Tíz bombatámadást intézett Cordova ellen és itt 
ismét az elsők közt volt, akik bevonultak a meghódí- 

tott városba. Muti vezette a nagy és döntő támadást 
az Alcazar ellen is. Részt vett a Madrid elleni összes 
támadásokban. 

Ez év áprilisában tért haza, Madrid n 
tása után. De nem volt sokáig maradása. 
olaszok megszállták Albániát, ő a győztes cs: 
előtt ment be az országba. Tiránát ő maga fo 
el három társával, egy autóval és egy g 
rel. A királyi palota elé érve, leugráltak az 
felállították a gépfegyvert és a palotaőrsé; 
tonák azonnal megadták magukat. Az olas; 

csak másnap érkezett. 
Ma Ettore Muti, a „kis Gim" a fasiszta 

titkára. Mellén ott ragyog a nagy arany mi 
spanyol katonai érdemkereszt, a spanyol 
nagykeresztje, három dicső elismerés, h 
érem, egy bronzérem, öt kereszt és a Ma 
Roma emlékérme. 

Megszervezik 
a munkanélküliek védel 

Hatósági kantinok a munkanélküli 
élelmezésére. 

A munkaügyi minisztérium módosit 
munkanélküliek segélyezésére vonatkoz 
évi december 12-iki általános utasitások 
ujitások ugy a munkaügyi vezérfelügyelő 
mellett, mint az összes felügyelőségek és 
ügyelőségek mellett alakulnak meg a m 
küliség bizottságai. Azonban olyan helye 
helyi Bizottságokat kell alakitani, ahol n 
munkafelügyelőség, azonban jelentős munl 
küliség mutatkozik az ipari, vagy a keresi 
mi életben. A bizottságokat külön mi 
rendelet alkotja meg. A helyi bizottságok 
ke a munkafelügyelő, vagy megbizottja. 
kári teendőket a munkafelügyelőség, el 
más helyi intézmény tisztviselője végzi. A 
bizottságok hetenként legalább egyszer ülé 
telesek tartani. Érvényesen akkor határ 
nak, ha a tagok felénél legalább eggyel 
megjelenik. A határozatokat jegyzőkönyvb 
foglalni és egyik példányukat fel kell terje 
a központi bizottsághoz. 

A helyi bizottság a munkanélkülieki 
lenőrző hivatalt állit fel. Minden segély 
helyszini vizsgálat tárgyává teendő. Ezek 
kutatásokat az iroda hivatalnokai és a m 
felügyelőség tisztviselői végzik, csatlakozhi 
hozzájuk az alkalmazotti céhek, a kere 
kamarák és az Ugir megbizottai. 

A helyi bizottság rendelkezésére éleln 
rek és egyéb segélyanyagok állanak egy f 
raktárfőnök kezelése alatt, akit a munk: 
gyelő a tisztviselők közül nevez ki. A munk 
küliség központjaiban 

a közigazgatási hatóságok vezetőivel ő 
mezési kantinokat állitanak fel, ahol a mi 

kanélküliek és családjuk étkezhetme 

Ha az illető helyen vannak egyéb köz-, va; 
gánintézmények által fenntartott élelme 
lyiségek, népkonyhák, a helyi bizottság 
gyezhetik ezekkel az ellátásra. Ahol nagy 
ságok vannak, ott esetleg egyes vendéglől 
meg lehet bizni, hogy utalványra élelmet 
nak a munkanélkülieknek. A helyi bizotti 
tagjai a munkafelügyelő, az alkalmazotti ( 
három vezető tagja, az Ugir két m 
egy kereskedő főnök, akit a kereskedel 
ra jelöl ki. 

C0RS0-MOZ! 



aton a helyzet változatlan - van- 
csépeltebb mondás? A két ellenséges 
mozdulatlanul e ással szemben és 

onalban és ezeket a katonákat táp- 
rbetvetteefer tizezrei na- 
zör is anak, hogy megtegyék 
úsz kilométert, amely a a 
onalak gyomrának táplálásához szük- 
hez az utakhoz benzin, olaj kell... Az 

is rengeteg petróleumterméket fo- 
készülni kell, tartalékokat kell gyüj- 

ozgó harcra, az eljövő hónapokra. Mind- 
viselő igyekszik készlethez jutni, amig 
lehetséges, mert, aki előbb fogy ki 
nból, elveszti a háborút... 

tember elején 9000 lei volt a nyerspet- 
35 ezer. Egy hónappal ezelőtt az 

ana 875 volt, ma 2000, a Steaua 345, 
Creditul Minier 240, ma 800. A bucu- 
le előtt izgatott emberek állanak és 
, hogy melyik vállalatnak van több 

e a kiszállitásra, termelésre: az Astrá- 
az Industria de Petrolnak. Olyan em- 
, akiknek a házában sohasem fordul 

félliter petróleum sem, finyás hölgyek 
akiknek orra elfacsarodik, ha a petró- 
gára gondolnak. Tülekednek, lármáz- 
ulnak, hogy a tőzsdeterembe bejussanak, 
be, ahol a fekete táblán újra és újra meg- 
a szivacs és egy kéz és utána egyre na- 
zámok az évek hosszu sora óta megálla- 
orrendben levő nevek mellett: AStra, 
Concordia... 
anatok alatt tízezreket keresett, aki 
nyomban eladta. A játék nem befektetés- 
tőkeelhelyezésre megy, hanem a haszon- 
nikusok nagy tábora, amely tiz nap óta 
tőzsde csarnokát és az épülethez vezető 
futó vendégcsoport, amelynek tagjai 

beérik egy-két kötéssel és a likvidációnál 
rzéssel vágják zsebre azt a pénzt, ame- 
mesak hogy dolgozni nem kellett, de 
zése még kockázattal sem járt. 
z a pénz, amely nem marad meg. Sok- 
dag ember van, csak olyan nincsen, aki 
pirhausseon szerezte vagyonát. Lehet, 
ég ma vagy legkésőbb holnap elmegy az 

amelyet a bizományos likvidál. A fővá- 
gos ezektől a könnyü pénzektől, ame- 

knem úgy folynak el, mint a petróleum... 
vigyáz reaá és fel sem veszi a pénzt, ha- 

abb kötéseket csinál. Titokban szorong, 

nagy hausse megáll, az irányzat fordul, 
e táplára egyre kisebb számok kerülnek 

mindenki néma marad az „Adok" har- 
szó után... Remeg attól, hogy beleesik a 

Dpe, amelynek árnyéka kisért minden 
lés mögött. 
előre Bucurestiben a számok felfelé lej- 
folyik az a játék, amely megszaporitja 
sak pénzét, de közben rengeteg nincs- 
enciát juttat váratlan pénzhez. 
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bizonytalan exisztenciák, a kávéházak 

endégei, a tétlenségre dermedt ember- 

hirtelen mozgásba jöttek. Pénzeket 

fel, adnak, vesznek, lótnak, futnak, 

ek. Ez tud kávét, az valahol rizset. 

pénzes magánosokkal, beállitanak a 

skedőhöz, ahol sohasem jártak, „téte- 

árolnak, az árral mitsem törődnek. A 

edő, akinek iróasztalán régi vevők 

garmadával hevernek, kiszolgálja 

éek nem fontos az ár, számlát nem 

szik az árut és azután nem ismerték 

ÁAz áru felkerül valamilyen magánla- 

ol a szekrény mélyén találkozik a 
tea a 

szövettel, a kakaóvaj a zsevróbőrrel. 

ét tartósnak igérkezik. akinek pénze 

rhat! Az áru kitelel. Ha nem bizik a 

Ikedésben, akkor mozgásba hoz
 

ADpró proviziók, közbeeső 

rendszerint olyanok számára, 

héttel ezelőtt semmi keresetük 

semberek megkeresik napi néhá
ny 

tőkés több pénzhez jut, mint 

tetett, a fogyasztó is boldog, 
hhoz hozzájutott. 

ürülnek. A ren 
a gyárak, nagykereskedők le- 

ereskedő nem mer drágit
ani, ő 

erében áll, tőle bármelyik 

kérhetnek, az ő haszna 12 

azon töpreng, 

nem 15, miért könyörültek 

etek városa. Azt mondják. 

inden cikkből egy éV-
 

rszáz. Minden 

! nem a holnap vagy a 

delésekbe irt 

MOST KELL 
RADIÓT HALLGATNI / 

a 

MATIKUS LINODYNE-HANGOLÁSSAL, A 
MODERN RADIOTECHNIKA CSODAJA! 
Kitünő vétel minden bullámbosszon ! 

Felszerelve a hires piros PHILIPS MINIWATT lámpákkal 

Kizárólagos eladási hely: 

ILIPS rádió P! szalon 
Temesvár, IV., Bulevardul Carol 14. Telefon: 30-20. 

Rómából jelentik: A párisi rádióállomás leg- 

főszerkesztő a Giornale diltalia mai számában til- 

természetesen Olaszország létérdekeinek megfe nikai gépek 

lelően. (Dunaposta.) 

Az olasz politika irányát a háboru lejlődése 
jogja megszabni 

Londonból jelentik: (Rador.) A Havas ügynök- 

utóbb azt állitotta, hogy Olaszország csekély nyers- ség jelenti, hogy 

anyagkészlettel rendelkezik es ez az oka annak, Nagy-Britannia és Olaszország között rendki- 

hogy eddig távoltartotta magat a háborutól. Gaida vül fontos gazdasági egyezmény megkötése áll 

takozik az ilyen beállitás ellen és hangsulyozza, Olaszország az egyezmény értelmében nagymenn 

hogy Olaszország nem gazdasági, hanem politikai ségű kendert szállítana Angliának, amiért csereb 

okokból nem avatkozik bele a háboruba. Olaszor- indiai gyapotot kapna. A Pirelli művek Anglia sz 

szág politikájának végleges irányát a viszállyal mára autótömlőket szállítanak és vi 

kapcsolatos helyzet fejlődése fogja meghatározni, és kaucsukot kapnak. Ezenkívül különböző 
szállításáról is szó van 8 i 

szén ellenében. 

i éz 

nak tea és kávévadászatra és büszkélke
dnek a 

délutáni römmi közben, hogy öt kiló k
ávéjuk 

és két 

hogy miért 

behozatal nél- 

magánhaztartás éléskamrája valóságos
 kiske: 

reskedéshez hasonlit. Mindez ellen nem lehet 

tenni. Törvényt erre bajos hozni, még ba
josabb nak mondija, am 

alkalmazni. Lehetne a társadalmi fegyelmezett- megakadályozás 

ségről prédikálni, de kinek? Érdemes-e? a vulkánikus m 
gerár. 

kül. De napról-napra nő azoknak az áruknak a, Estére ott t ; 

listája, nelyet korlátozva lehet kapni. rádió mellett és allgatja, hogy hány 

Ugyanekkor akadnak, akik tudnak egyhelye
n lyedt el. A hajó 

zsirt, vajat, talpbört vagy kávét. A vevők pedig tenger fenekére. 

H ! holnapután szükségletére molnak arról, 
at sikerü 

vesznek, hanem hogy legyen. Úrihölgyek 
indul- teni Az emberekre ebben a hábo

ruban 

lés . edn jobban vigyáznak, mint huszonöt 
Ez a háboru az anyag 

kiló rizsük, egy kiló csokoládéjuk van. mány is anyag: áru, amelyet terl 

jövő nyárig tartó vészlet Egy-egy tehetősebb 
goltak, kifizettek. gondosan hajóra 

yánh: gül a tengerbe süllyed, 
különös, hogy a magyar nye 

i az anyagpazar 

a miatt hirtelen felszökik mint 

élységek felett tomboló ten- 

az egész fővárosi 

rakományával együtt 
A jelentések rendszerint besz 

hogy az utasokat sikerült ki 

évvel ezelő 

az ár.. Milyer 
lv ugyancsak ár 

lás és a szállitás 
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MEGJELENÉS 
findan napon a vasárnapokat és Tnnepnapokat 

követő napok kivételével. 

TELEFON 
Ms-20 és este 9 óra után 28-15. 

ELŐFIZETÉSI ARAK: 
BELFOLDOÖN 

Sragánosoknak egy hónapra 70, negyedévre *00, 
félévre 400, egész évre 3800 lei. Házhoz való 
Bézbesitésért külön havi tis lei. Nyugdijasok- 
mak, közalkalmazottaknalk egy hónapra 60, ne- 
nyedévre 180, félévre s560, egész évre 700 let 
i Házhoz való kézbesitéséré külön havi tiz tei. 
Natóságoknak, közhivataloknalk és közüzemek- 
méek, gyáraknak és vállalatoknalk egy évre 1200 

leit kézbesitéssel együtt. 

KÜLFÖLDÖN 
igy hónarra 120, negyedévre 550, félévre 700, 

egész évre 1400 lei. 

SZERKESZTŐ 
Wuchetich Endre d- 
ll 

A két kis csavargó 
mint két kis berzenkedő kakas állt szemben egymás- 
sal. Mindegyikben magasan lobogott a harci kedv. 
Alig arasznyira volt egymástól a két vézna test, 
amelyet rongyos és foltokkal tarkított ruha takart. 
Olyanok voltak ezek a kabátok és nadrágok, mintha 
darabka foltokból szabták volna ki és varrták vol- 
na össze. A szemek összevillantak és a hidegtől 
kékre csipett ökleikkel egymás orra előtt hadonász- 
tak. A járókelők is figyelmesek lettek a jelenetre 
és a két furcsa figura kakaskodása olyan komikus 
volt, hogy mindenkinek mosolyra húzódott az ar- 
ca. A két veszekedő mellett még egy harmadik 
fiucska állt, aki fiatalabb lehetett amazoknál. Öre- 
ges komolysággal figyelte a veszekedést és jóaka- 
ratú semlegességet árult el, amikor egy-két lépést 
visszahuzódott a szóharcban álló ellenfelektől. Ki 
tudja, min vesztek össze? A szembenálló két kis 
csavargó azonban roppant komolynak találta az 
okot. A két fiú hangja egyre élesebb lett és a fele- 
selés már-már komoly kézitusává fajult, amikor az 
eddig csendes szemlélő harmadik ugyancsak izgatott 
hangon hirtelen közbeszólt: 
- Te, ez nem érti, hogy mit mondsz, mert ez 

nem tud magyarul... 
Ez annak a fiúnak szólt, aki magyarul visito- 

zott, mig a másik románul válaszolt. Ez a közbe- 
szólás kizökentette a két veszekedőt a haragos han- 
gulatból. Egy pillanatra döbbenetes csend támadt, 
azután megszólalt az egyik fiú magyarul: 
- Nem tud magyarul? De én tudok románul... 
Ezt a kijelentést azután román nyelven olyan 

válogatott kifejezések követték, hogy a járókelők, 
különösen a hölgyek pánikszerű gyorsasággal me- 
nekültek a közelből. A románul beszélő fiú sem 
hagyta magát és ő is ugyancsak válaszolgatott. A 
mikor azután kimerült a szókincsük, elmulott a ha- 
ragjuk is. Ezt megérezte a harmadik is és diplomá- 
ciai éleslátással békét közvetített közöttük ezzel a 
Kijelentéssel: 
- Hagyjátok már abba, mert ebből úgy sem 

lesz már verekedés. Inkább szerezzünk valahonnan 
pár leit sült gesztenyére... 

A két szembenálló fiú nyomban elfogadta az 
ajánlatot és néhány pere mulva már három kü- 
lönböző helyen hangzott fel a fiúk hangja: 
kKérek néni egy leit... (Kafer). 

Prágában beszüntették a rögtönitélő birás- 
kodást. Prágából jelentik: Nagyprága területén és 
egyes politikai közigazgatási kerületekben a rög- 
tönitélő biráskodást megszüntették, tekintettel ar- 
ra, hogy Prágában teljes a nyugalom, semmiféle 
ujabb rendzavarás nem történt és a lakosság bé- 
késen végzi munkáját. 

- A Skoda-művek új tipusú ágyút gyárta- 
nak, Brüsszelből jelentik: A Havas távirati iro- 
da jelentése szerint a pilseni Skoda-művek hat 
darab 470 milliméter kaliberű ágyút gyártanak, 
amelynek lőtávolsága igen jelentős. 
- Kibbentropot a Lenin-renddel tüntették 

ki. Stockholmból jelentik: A Havas-iroda jelen- 
tése szerint a Svenke Dagbladet azt írja berlini 
híradás nyomán, hogy a szovjetorosz kormány a 
Lenin-renddel tüntette ki Ribbentrop német kül- 
ügyminisztert. 
- ÜUj kormány alakult ki Litvániában. Kau- 

nasból jelentik: A napok óta tartó litvániai kor- 
inyválság befejeződött és Merkist nevezték ki 
iszterelnöknek. Külügyminiszter Urbsys, had- 

iszter Misteitis, belügyminiszter pedig Sku- 
s tábornok lett. 

i 
37. Krisztus után nov. 23-án 

született Jeruzsálemben Josep- 
hus Flavius zsidó történetíró. 
Hires papi család sarja volt. 
66-ban a fellázadt zsidókhoz 
csatlakozott, később azonban 

Vespasianus római császár táborában ment, behódolt 
neki. A római táborban végigélte Jeruzsálem os- 
tromát és pusztulását. Később Rómába került, ahol 
mint római polgár élt. Több történelmi könyvet 
irt. Leghiresebb munkájának cime A zsidók hábo- 

ruja és hét kötetből áll. Husz könyvben ezenkivül 
megirta a zsidók részletes történetét. 

1456. november 23-án találkozott Temesvárott 
V. László magyar király Hunyadi János özvegyé- 
vel, Szilágyi Erzsébettel. A két fiáért aggódó anyá- 
nak megigérte, hogy gyermekeit nem fogja bánta- 
ni és erre a temesvári Hunyadi-kastély kápolnájá- 
ban megesküdött. Esküjét azonban nemsokára 
megszegte, mert Hunyadi Lászlót, Hunyadi János 
idősebbik fiát Belgrádban elfogatta és a budai vár- 
ban kivégeztette. A kisebbik fiut, Mátyást pedig 
magával vitte Prágába. A megszegett eskü után 
pontosan egy esztendővel, 1457. november 23-án 
V. László hirtelen meghalt. A nép ebben Isten bün- 

tetését látta. Valószinü, hogy a csehek megmérgez- 
ték. 

november23 

Csütörtök 
Kelemen, Amfil 

Hátfájás! A 

iemosás valóságos 
jőtétemény! 

-- Véglegesen rendezik a magyar 
du-alapitvány ügyét. Budapestről jelen 
Csáky István külügyminiszter a képvise. 
di ülésén benyujtotta a Gozsdu-alapit 

ges rendezése tárgyában Bucurestib 
kelt román-magyar megállapodás be 

ről szóló törvényjavaslatot. A világháb 
alapitvány főleg tanulmányi ösztöndijak fo 

sára szolgált. Az alapitvány egyes r 
következtében felmerült annak szü 
hogy a mai Magyarország területén m: 
keleti románok számára, ennek az alapit 
román állam részére való visszaszolgáltat. 
egy uj alapot létesitsenek. Ezért a megálla 
gondoskodik arról, hogy Románia ennek az 
alapitványnak a céljaira a mai 
élő görög keleti románok számára megfel 
get bocsásson a magyar kormány rendelk 
(Dunaposta.) 
- A iasii egyetem elsőéves orvostai 

kizárták, mert nem szereztek hullát. fasil 
tik: A iasii egyetem orvosi fakultásának dé 
lamennyi első éves zsidó egyetemi hallgató 
sát rendelte el, mert ezek november 15-ig n 
tak a boncoláshoz szükséges holttestet szei 
hétfői nap folyamán ebben az ügyben tai 
ferencia volt, amely a dékán intézkedését 
gúan jóváhagyta. összesen 32 olyan első év 
gató nevét törölték az egyetemi anyakönyvi 
kiket a legutóbb megtartott vizsga eredmé 
pen írtak be. Ugyanekkor a tanári konferei 
határozta, hogy figyelmeztetést intéz a má 
zsidó hallgatókhoz, hogy amennyiben 15 nap 

nem szereznek holttesteket, úgy az egyetem 
is kizárják. ! 

- Váltható tengelyü vasúti kocsikkal bonyo- 
Etják le a német-orosz teherforgalmat. Dorp- 
müller német közlekedésügyi miniszter a 
megszállott keleti tartományokban végzett szem- 
léje után a következőkben vázolta a szóbanfor- 
gó területek közlekedési problémáit. A Visztula 
dirschaui hidjának helyreállitásával egyidejüleg, 
amely a Keletporcszország felé irányuló közvet- 
len forgalmat biztosítja, a közlekedés Felsőszi- 
lézia és Gotenhaven (Gdingen) között is hely- 
reállt. Ezt a vasutvonalat elsősorban a skandi- 
náviai export szempontjából nagyfontosságu 
szénszállitó vonatok veszik igénybe. Oroszorszá- 
et a Kowno-Dünaburg-smolenski és a Posen- 
utno-varsói vasutvonal köti össze Németor- 

szággal. A szélesebb keréktávu orosz vágányok- 
ról a német sinekre való áttérést és ennek fordi- 
tottját elegendő számu cserélhető tengelyü kocsi 
teszi lehetővé. Ez a német-orosz gazdasági kap- 
csolatok elmélyitése szempontjából rendkivül je- 
lentős körülmény. A Lembergen keresztül Ro- 
mániába irányuló forgalom számára tavasszal 
elkészül az uj lembergi bid. 
- Zenekari hangverseny a Siegfíried-vonal- 

ban. Németország kulturális élete a Westwall 
mögött is a szokott, régi mederben halad. A Ba- 
disches Staatstheater Karlisruheben, a mann- 
heimi Nemzeti Szinház és ennek kamaraszinhá- 
za, Freiburg város szinpadjai, a pforzheimi és 
heidelbergi városi szinházak mind programsze- 
rüen tartják meg előadásaikat. Közvetlenül a 
háborus zónán belül is élénk müvészi tevékenység 
folyik. A solingeni városi zenekar például jelen- 
leg a nyugati front különböző helyein nyolc 
hangversenyt ad a Westwall katonáinak. 
- Az országőrök szombaton a hivatalokban 

dolgoznak, A pénzügyminiszter közölte a pénz- 
ügyigazgatósággal, hogy az országos strajer ve- 
zetőséggel történt megállapodás értelmében 
szombaton, a strajerek részére fenntartott isko- 
lai napon, a helyi parancsnokságok beosztása 
alapján az arra alkalmas strajerek a különböző 
állami hivatalokba lesznek kirendelve munkára. 
A rendelkezés célja az, hogy megismerkedjenek 
a hivatalok munkáival, mert bármikor bekövet- 
kezhető mozgósitás esetére törvényes intézke- 
dés áll fenn arra, hogy a bevonult tisztviselőket 
alkalmas strajerek helyettesitsék. 
- Elutazott Londonból a török katonai misz- 

szió. Londonból jelentik: Orbay tábornok és a tö- 
rök katonai misszió tagjai kedden délután elutaz- 
tak Londonból. Hir szerint egy másik török misz- 
szió utban van, hogy megtárgyalhassák azokat a 
gazdasági és pénzügyi kérdéseket, amelyek a két 
országot érdeklik. 
- Bucurestiben 15 centiméteres hó van 

Bucurestiből jelentik: Az elmult éjszaka a fő- 
városban lehüllt hó 15 centiméter vastagságot 
is elért. A hókaparó gépek működésbe léptek. 
Az egész országban a hőmérséklet lényegesen 
csökkent, sok helyen nagy hóesés volt. Predeál- 
ban háromnegyed méter vastag a hóréteg és 
szerdán reggel az első sielők is megjelentek. Az 
északi pályaudvarra a vonatok késéssel érkez- 
tek, így a máramarosi gyors két óra késéssel fu- 
tott be, de nagy késése volt a nagyváradi és chi- 
sinaui gyorsvonatoknak is. 

aráosanyi játál 
szükségletéről legjobb már 
gondoskodni 

Moravetz könyvkereskedési 
- őriási vihar dühöng a palesztinai 

közelében. Haifából jelentik: A Földközi 
dühöngő vihar következtében a palesztinai 
közelében az Ardel Rahman egyiptomi és 
nevü palasztinai hajó szerencsétlenül járt. A 
hajó személyzetének két tagja vizbefulladt, a 
bit megmentették. 

Harald Paulsen 

az UFA-nak Psilanderre emlékeztető fér 
ja, csaknem minden nagyobb filmben 

rephez jut 

MUSOKE: 

Csütörtök, november 23. 

APOLLÓ: Sabotage (francia film). 
CAPITOL: Pletykálnak Jaguelinéről 

coRSO: Egy nő, aki pofonokat 
film.) 

SCALA: Pacsirta (német film.) 



Den 
Elsőrendü, jóllizetett 

abásznőt 
a legjobb referenciákkal, keres nagy 

női szabóság Bucurestiben. Részletes 

irásbeli ajánlatokat Agentia de Pub- 

Hcitate. D. Adania, Str. Carol No. 92. 

-
 

„Cupeuza" jelige alatt kérünk. 

ét milliós sikkasztás egy bucurestii iskolá- 

urestiből jelentik: A nemzetnevelésügyi mi- 

um az ügyészség tudomására hozta, hogy az 

mellett működő gyakorlati gimnáziumban 

Hló leies visszaélést fedeztek fel. A visszaélé- 

intézet négy tisztviselője követte el. A vizs- 

megindult. 

Anglia elismeri Olaszország balkáni ér- 

. Londonból jelentik: A Times jelentése 

t római híradás nyomán közli, hogy az al- 

angol konzul elutazott az olasz fővárosból 
Ashelyére. Ez azt jelenti, hogy Anglia el- 

látszik Olaszország balkáni érdekköreit. 

A magyar földbirtokreform tárgyalása. Bu- 

róől jelentik: A. magyar felsőház ma kezdte 

árgyalni a földbirtok politikai reform javas- 

Az ülésen Purgly Emil a javaslatot kritizál- 

a njd Bethlen István gróf több módosító indít- 

tett, amelyet az előzetes bizalmas értekezle- 

felsőház tagjai is magukévá tették. 

) Cunescu miniszteri vezérigazgató temes- 

lőadása. Cunescu Stavri, a munkaügyi minisz- 

a vezérigazgatója Temesvárott tartózkodott 

En alkalommal a munkakamara ideigle
nes bi- 

gának, valamint az egyes céhek képviselőinek 

Etében rendkivül nagyfontosságú előadást tar
- 

új tanoncotthon palotájában a céhek jelen- 

Eről, azok rendeltetéséről és ezzel kapcsolat- 

Ralea munkaügyi miniszter nagyszabású pro
- 

Háról. Hangoztatta, hogy a céhek létesítésév
el 

mány a dolgozó tömegek helyzetén kivánt 
ja- 

. Az egyes temesi céhek megjelent képviselői- 

Kárdéseire Cunescu vizérigazgató rés
zletes fel- 

bsítással szolgált és ismételten hangoztatta, 

a céhtörvény szabályozza a munkaadó és mun- 

laló közti viszonyt és egyben hozzásegít a 

ertések és ellentétek kiküszöböléséhez. 
Cunes- 

jtegetései általános tetszést keltette
k és Ros- 

a Gheorghe munkakamarai el
nök kérésére igé- 

tett arra nézve, hogy a temesi 
kérelmeket a 

ztériumban is pártolni fogja. 

-) Bánsági esküvők. HepP Miklós 
zsombolyai 

nűves házasságot kötött Reichart 
Évával, Rei- 

dt János zsombolyai földműves 
leányával. A 

párt a vőlegény iskolatársa, Ker
nweisz Kon- 

temesvári zárda hitoktatója, eskette meg. 

c községben két díszes esküvő vo
lt. Gottschall 

irgy, tekintélyes földbirtokos M
ihály nevű fia 

Hhoz vezette Klein Erzsikét, 
Klein Jakab jómó- 

ölműves leányát. Két napra re
á Decker Károly, 

bolyai Decker-kalapgyár társigazg
atója há- 

kötött Bauer Iuskával, Baue
r Mihály gra- 

dbirtokos leányával. Mindkét 
esküvőt Hau- 

Teich segédlelkész végezte. Vidá
m ünnepi lako- 

fejezték be a frigykötéseket. 

() Hat hónapi fogház vaniliacsempészés 

Brach Abraham címére nemrégib
en húsz- 

csomag érkezett a temesvári 
postára. A 

ől vanilaillat áradt és ezért
 felmerült a 

h abban csempészett vanilia van. 

Abr: ot értesítették a csomag meg- 

séről , egyben felszólították, 
hogy azt a 

BDontsa ki. Amikor a csoma
got felbontot- 

derült, hogy a postatisztv
iselők gyanuja 

folt, mert abban valóban va
nilia volt, a 

Brach felesége és leánya Má
ramarosszi- 

dtak fel. A további vizsgála
t azt is meg- 

ta, hogy a vanilia csempé
szúton került 

Da és ezért úgy Brach Abr
ahám, mint 

ge és leánya a temesvá
ri törvényszék elé 

, amely csempészés miatt B
rach Abra- 

lat hónapi fogházra ítélte,
 míg feleségét 

at egy-egy hónapi fogházbüntetéssel 

Ezenkívül az árút lefoglalt
ák és Brach 

hámot 9000 lei vámilleték
 megfizetésére is 

j görög katolikus kano
nok. Balan 

ösi gorog katolikus püs
pök Popa Io- 

örög katolikus főesper
est kanonokká 

AZ új kanonok felava
tása a lugosi 

székesegyházban nagy ünn
epség kereté- 

nt végbe. Popa 

mai számából helyszüke miatt kimaradt. 

Tosif a krassómegye
i Ram- 

- ROZSASZURET cimü regényünk lapunk 

(-) A jegyzők kívánságai. Ciupe Gheorg- 
e dr. királyi helytartósági vezértitkár tegnap 

fogadta a temesi tartomány öt megyéjében mű- 

ködő jegyzői egyesületek vezetőit. Megjelentek: 

Lighezan Alexandru dr. a temesmegyei, Popa 
Gheorghe az aradmegyei, Pap Ioan a szörényme- 

gyei, Bascu Adam a krassómegyei és Vasiu Ro- 

mulus a hunyadmegyei jegyzőegyesület részéről. 

A küldöttség terjedelmes emlékiratot adott át 
amely a jegyzői kar különböző kívánságait tar- 

talmazza. Kérték, hogy a jegyzők továbbra is ké- 
szíthessenek végrendeleteket és egyéb okirato- 

kat. amelyek megszerkesztése nem ellenkezik az 

ügyvédtörvénnyel. Ánnak a kívánságuknak is 

kifejezést adtak, hogy a Nemzeti Uijászületés 

Arcvonalának egyenruháján a jegvzők olyan je- 

let viselhessenek, amely képzettségüket jelzi és 

így megkülönböztethetők legyenek az alsóbb- 
rangú hivatalnokoktól. Ciupe dr. vezértitkár 

megisérte a jegyzők jogos kívánságának telje- 

sítését. 
(-) A prefektus a tanitók hivatásáról. A 

temesmegyei iskolaszék tegnap délelőtt Popovici 

Virgil ezredes-prefektus elnöklete alatt ülést tar. 

tott. A prefektus ez alkalommal nagy beszédet 

mondott, amelvben a tanítóság feladatait vázol- 

ta. Rámutatott arra, hogy a tanítóknak nemcsak 

az iskolában kell oktatási kötelességüket telje- 

síteni, hanem az iskolán kívül, mint az általános 

művelődés, a kultúra és az egészségügy aposto- 

lai is működjenek serényen. Bosica Pavel tan- 

felügvelő, valamint az egyes helyettes tanfel- 

ügyelők jelentései után az iskolaszék elhatároz- 

ta, hogy a megye területén épülőfélben lévő is- 

kolákat rövid időn belül befejezteti. 

(- Józseffalváért. A leégett Józseffalva föl
- 

építésére a Déli Hírlap kiadóhivatalához űjabban 

a következő adományok érkeztek: Cooperativa 
Ti- 

mis 500, a református templomban rendezett 
ünnep- 

ség jövedelméből 450, Bakos János 200,
 iskolás gyer- 

mekek uzsonnapénze 90, Varga Jánosné 50.
 össze- 

sen 1290 lei. Gyüjtésünk ezzel 74.890 lei. További 

adományokat elfogadunk és a Déli Hírlapban 
nyug- 

tázunk. 

Küchler ! Gyuláné 

temetése 

Temesvár katolikus és magyar társ
adalmának 

őszinte részvéte mellett helyezték s
zerdán délután 

örök nyugalomra özvegy Küchl
er Gyuláné, szüle- 

tett Hilt Hermin, a pozsonyi itélőtábla
 egykori elnö- 

ke özvegyének földi maradványait.
 A temetés a bel- 

városi temető Schlauch-kápolnájá
ból ment végbe és 

a díszes ravatalon nyugvó koporsó körül 
a család- 

tagokon és rokonokon kívül a magyar társadalmi és 

jótékonysági egyesületek képvisel
ői nagy számban 

jöttek el, hogy az elhunyt nagyasszonyt
 utolsó út- 

jára elkisérjék. Ott voltak a Magyar N
őegylet, a 

Magyar Leányegylet, a Misszió, a Katolik
us Nőegy- 

let küldöttségei, a székely leányok zászló
jukkal és 

még számos egyesület, ismerős, jóbarát. Meg
jelen- 

tek a végtisztességen a püspöki aula és a ká
ptalan 

képviselői is. A gyászoló közönség hatalmas tábora 

jelenlétében Metzger Márton dr. józsefvárosi pré- 

postplébános szentelte be a holttestet Vormittag 

Imre és Hauptmann Nándor belvárosi segédlelké- 

szek segédlete mellett. Metzger Márton dr.
 megha- 

tó búcsúztatójában az elhalt kivételes ne
mes tulaj- 

Özvegy 

Akik evek óta kiütésben szenvednek, ujra vissza- 

nyerhetik nyugodt álmukat, ha Cadum kenőcsöt 

használnak, amely azonnal megszünteti a viszketést. 

Sok szenvedésnek veszi elejét, ha idejében hasz- 

nál Cadum kenőcsöt kiütések, sebek, pattanások, 

sömör, rüh ótvar, aranyér ellen. 

( Koszorumegváltás. Özvegy K
üchler Gyu- 

táné elhalálozása alkalmával Metzger 
Márton dr. 

prépostplébános ötszáz, a Katolikus Női Misszió 

józsefvárosi szervezete kétszáz 
és a Fidelitas ka- 

tolikus leányegylet kétszáz leit adományozott ko- 

szorumegváltás cimén a szegén
yek karácsonyára. 

(-) Halálozások. Meghaltak: österreicher 

Rozália született Sieb huszonhét éves, Utz János
 

hetvennyolc éves napszámos. 

() Születések. Az anyakönyvi hivatalban a 

következő geyrmekek születését jelentették be: 

Stroita Nistor, Ninkel József, Pfeiffer Magdolna 

Erzsébet, Kőnig Erzsébet, Tarneanu Maria. 

(-) Játék közben főbelőtte magát Ardelean 

Teodor tizenkét éves szécsányi 
fiucska. A gyermek 

az ágyban fekve játszadozott 
a fegyverrel, amely 

közben elsült és a golyó a fiu
 fejébe furódott. Ál- 

lapota rendkivül sulyos é
s kevés a remény, hogy 

felépül. A csendőrség meg
inditotta a nyomozást 

annak megállapitására, hogy 
honnan került a re- 

volver a fiu kezébe. 

() Leesett a padláslépcsőről. 
Cloca Maria 

huszonkilenc éves temeslig
eti asszony, aki anyaság

 

előtt állott, néhány nap előtt 
a padlásra akart fel- 

menni. Közben a korhadt lépc
ső leszakadt alatta és 

a fiatalasszony a földre zuhan
t. A baleset követ- 

keztében az asszony megsebesült és né
hány nap 

mulva koraszülés következett
 ba. 

( A királyi helytartó Krassób
an. Marta 

Alexandru ár. királyi helytartó 
tegnap ese 

fonescu fuliu dr. közigazgatási 
vezérfelügyelő, 

Bobei Aurel helytartósági főszá
mvevő és fones- 

cu Láviu közigazgatási osztályt
főnök k 

Den Oravicára utazott, aho
nnan Krassó megye 

különböző járásaiba látogat el. 
A királyi hely- 

tartó krassói szemleutja k
ét napig 

(-) Hanes Tiberiu városi vállal
ati igazga- 

tő. A város összpontositott tiz vállalatának 

igazgatótanácsa ülést tartott, amelye
n az ürese- 

désben levő igazgatói állásra beé
rkezett pályáza- 

tokat felülvizsgálta. A hat pályázó közül legin- 

kább megfelelőnek Hanes 
Tiberiu dr. közigazga- 

tási felülvizsgálati birót. A
z igazgatótanács 1 

ran Emil dr. főpolgármester 
elé terjesztett 

vaslatában a az állásra egy 

beriut ajánlotta. A főpolgarm
ester a javaslatot 

elfogadta és még tegnap dél
ben előterjesztést 

küldött a belügym é iber. inisztériumba Hanes i 

kinevezésének veglegesitésére. 
A kinevezés kirá- 

iyi rendelettel történik és enn
ek aláirását a na- 

pokban várják. 

(- A személyazonossági igaz
olványokat 

a jövő év januárjában játt
amozzák. A piros 

személyazonossági igazolvány
ok rendes évi lát 

tamozaását a rendőrség népes
edési hivatala a jövő 

év januárjában fogja elvégezni.
 Ami a személy- 

azonossági i azolványoknak
 a katonai hatóságok 

által történő lepecsételését illet
i, ahogyan azt a 

katonai zónába tartozó városok
 részére elrendel- 

ték, az erre vonatkozó utasítás T
emesvárra még 

donságait és élénk társadalmi tevékenységét, jósz
í- 

ét emelte ki. 

CALA 
rettje a 

filmje! 
Tekintettel a 

az 

a gimnáziumot Lug
oson 

ija a temesvári 
született, 

olán végezte. 
a teológiát pediz 
ittudomaányi főisk 

Ma, csütörtökön indul diadalutjára LEHAR FERENC világhirű ope 

EGGERTH MARTHA, HALMAY 
TIBOR, HANS 

rendkivüli érdeklődésre, szombatt
ól kezdődőleg a film 

ollé-mozgóban.. 
Kedvezményes- és szabadjegyek 

érvénytelenek! Egész nap jegyelő
vétel. 

nem érkezett meg é így az e
rre vonatkozó ha- 

táridőt nem állapították meg. 

SöHNKER par



Ha megindunak 
a modem ördöeszekerek.. 
A Maginot- és a Silegfried-vonai között zajlik maid le a szárazfőldi 
páncélos cirkálok 

Eárisból irják: Két évtizeddel ezelőtt, ponto- 
san 1918 julius 27-én egy könnyü francia harciko- 
csi, amely a „Renault 733" jelzést viselte, gyors gördüléssel behatolt a német állásokba. A fourche- 
si erdőkben, amelyeknek rengetegein át kellett tör- 
nie, csomó elrejtett géppuska-fészek várta a tá- 
madót. A kis tankból, amelyet Gauthier mechani- 
kus vezetett, Maujass őrmester sürü ágyutüzzel 
tisztogatta ezeket a fészkeket. De milyen nehéz fel- 
fedezni a buvóhelyeket! Ha az őrmester szélesre 
nyitja a koponyavédő rostélyt, akkor ördöggé a 
lelke. Ha pedig óvatosan szükre hagyja a nyilást, 
akkor éppen csak hogy láthat. Nem csoda hát, 
hogy egy fészek érintetlenül maradt a harecikocsi 

bátában és igy egyszere sugárzott rájuk előlről 
és hátulról a golyózápor. „Vissza? - adta ki a pa- 
rancsot Maupass. Félfordulatot irtak le s e kanyar- 
ban elérte őket a balvégzet. Egy golyó berepült a 
látónyiláson, átfutott Gauthier mechanikus jobbsze- mén, keresztülütötte az orrnyergét, belefüródott a 
balszemébe s innen a koponyafalon át, roncsoló 
gellerrel", hatolt az őrmester tüdejébe. 
-Abba az irányba kormányozz, amelyikbe a 

válladat rántom! - kiáltotta az őrmester a mecha- 
nikus fülébe. 

S megkezdődött a „"Renault 733" utja -, amely 
a francia hadtörténelemben mindörökre a legfénye- 
sebb oldal marad vissza, a németektől megszál- 
lott fourchesi erdőségen át, a francia állásokba. 
A harcikocsi uj tipus volt, titkát nem volt szabad 
kiszolgáltatni az ellenségnek. A parancs ugy szólt, 
hogy inkább levegőbe repülni és millió izekre rob- bani, mintsem a gépet az ellenségnek kiszolgáltatni. 
A haldokló őrmester tehát megállott a vak mecha- 
nikus háta mögött, aki miközben két szeme ki- folyt üregébői - teljes gázt adott és megindult visszafelé. Ha az őrmester a balvállát rántotta meg, 
balra kormányozott, ha jobb vállát, jobbra irányi- 
totta a volánt. S miközben száz rejtekből sivitott 
feléjük a géppuskák pergőtüze, visszavágták ma- 
gukat az akadályokon és berobogtak a francia vo- 
nalba. 
Mikor kiszedték őket a gépből, mind a kettő ha- 

lott volt. 
x 

A harcikocsik históriája csomó hasonló tör- 
ténetet jegyez fel. Az első időkben, amikor a pri- 
mitiv tankok megjelentek a frontokon, ezeknek a 
páncélos szekereknek a biztonsága még minimális 
sem volt. Az első nagy támadást 1917 április 16-án 
hajtották végre a franciák tankokkal. Ezen a napon 
Berry-au-Bac-nál 194 tankot inditottak utnak Bos- 
sut őrnagy vezetése alatt. A tervek szerint a gya- 
logságnak követnie kellett a harciszekerek attakját 
és igy kocsik és gyalogosok kölcsönösen védelmez- 
ték volna egymást. De a tank még uj szerszám volt, 
felvonulási rendjüket páncélzatuk szilárdságát, 
iramerősségüket szinte találomra állapitották csak 
meg. 
A sgép és az ember alszakadt egymástól és ez 

a harcikocsik életébe került. 
Dtt pusztultak el tömegestől a lankákon. mint őszi 
legyek, védtelenül nhullottak a éront más 
részein is. A második támadás. 1918. junius 11-én 

angin-nél, hasonlóképpen gyászos volt. 163 kocsi 
dult utnak és kettő tért vissza. 

MEGJELENNEK A SZARAZFöÖLDI 
CIRKALÓK 

A francia-angol hadvezetőség e kezdeti sikerte- 
lenség ellenére is erőszakolta a harcikocsik rend- 
zerét, mert ezt látta az egyetlen jehetőségnek ar- 

ra, hogy a lövészárkok mélyén, arétsövényektől és 
géppuskáktól védett, megmozdithatatlannak látszó 
és a háborut a végtelenségbe nyujtó hadállásokat 
felrobbantsa. ,"Szárazföldi cirkálót!" kiáltett föl 
CChurhill az angoloknál. S ha az első harcikoc ik 

evékenysége meddő és áldozatos volt is, tudták, 
Ogy csupán e páncélos gépezetek segélyével lehet 

a háborut mozgó és gyors lefolyásu küzdelemmé 
változtatni. Az első tankrajok katonáinak tehái, 
mintegy próbabábuképpen, fel kellett áldozniok ma- 
sukat. Az emberi lélek heroizmusának csodálatos 

bus virágai nyiltak ki ebben a próbálkozásban. 
haldokló Maupass őrmester és a vak Gauthier 
chanikus esete egy a sok közül. 
A német hadvezetőség eleinte tökéletlen és fe- 
ges alkotmányoknak itélte ezeket a nehézkes, 
ul védett, könnyen pusztitható acéldromedáro- 

kégőn, a háboru végefelé jöttek rá ar- 
ogy egy döntőjelentőségü, uj fegyvernem szü- 

azonban már késő volt A franciák 
háb ső jében kezdtek 

döntőjelentőségű találkozása 
el foglalkozni a tank problémájával. A németek csak 
az utolsó esztendőben. Sietve behozták volna a hát- 
rányt, ha idejük maradt volna rá. Igy azonban 

csak néhány kocsival tudtak fölvonulni, mint- 
egy ötvennel. 

Ezek közül harminc zsákmányolt, német legénység- 
gel ellátott francia gép volt. Tizenöt pedig friss sü- 
tető német gép. De miféle csodálatos masinak! A 
német kolosszalitás megnyilatkozott már az első 
tankokban is. Az első, két Daimler -Mercedes-mo- 
torral felszerelt német harcikocsik negyvenöt ton- 
nát nyomtak darabonként, harminc milliméteres 
páncélzat fedezte őket, egy ötvennyolc milliméteres 
gyorslövetü ágyuval, 6 előre lövő, 4 oldalra lövő, 
2 hátra lövő géppuskával voltak felszerelve és ti- 
zennyole emberből állott a legénységük. 
S ugyanekkor a német gyárak már dolgoztak 
is az uj óriástankon, amely 130.000 kilogram- 

mot nyomott, 

tizenhat méter hosszu és három méter magas volt, négy hetvenhét milliméteres ágyuval, harminc gép- 
puskával és három forgatható lötoronnyal volt föl- 
szerelve. Ennek az óriástanknak a legénysége har- 
minc emberből állott. Tehát megjelentek a száraz- földön a robogó várak, vagy a láncokon gördülő 
páncélos cirkálók, minden idők hadászati müvésze- tének legpokolibb és legfélelmetesebb monstrumai. 

AZ ÖRDÖGKOCSIK A RAJNA PARTJAN.. 
Hol vannak most, az uj háboruban, ezek a har- ci gigászok? ; 
Egy kitünő francia katonai szakértő, J. Duf- leux, azt jósolja, hogy a szárazföldi páncélosok, a harcászati technika huszéves fejlődésének megfelelő méretekben és tökéletességgel, meg fognak jelen- ni a Siegfried- és a Maginot-vonalak között. Sze- rinte 

a támadás német oldalról indul majd ki. 
A nagy küzdelem arzenáltitkait még titkolják s rejtik. De német oldalról a támadási szándék nyug- 
talanságának állandó jelei mutatkoznak. A nagy 
rohamot, amelynél keserübbet, véresebbet és 
nhezebbet még alig irhatott a világtörténelem, minden valószinüség szerint a szárazföldi cirkálók 
attakja vezeti majd be. E szakértő oda vélekedik, 
hogy ebben az esetben nem kerülhető majd el a hadviselés legdrámaibb viadala: a szárazföldi cirká- lók összecsapása. Az elmult világháboruban mind- össze egyszer fordult elő, hogy 

tankok harcoltak tankok ellen. 

„Semicox 
Brikett" 

„Korona" jelzéssel. Központi fütéshez, 
pkilyfakton stb. 

tartós meleget 
Kapható minden szakmabeli tüzelőanyagle 
katoknál. Felvilágositással s. 

PETROSANI S A 
vezérképviselete. Telefon: 
C. CINGHITA, Str. Mircea 

Ez Villers-Bretonneuxnál történt, ahol ké 
harciszekér akasztott tengelyt három angol t: 
kal. Két angol kocsi azonnal elpusztult, m 
géppuskával voltak felszerelve, a német tan 
ágyuival szemben. Most, mikor körülbelül egyfo 
erejü szörnyetegek rohannak majd egymás 
képzettség és a jobb taktikai érzék fogja a 
nyü viadal sorsát eldönteni. Dufleux szerint a 
cia kiképzés alaposabb, mint a német és a 
harcászat, óvatosabb és szilárdabb, mint a s 
gatottabb helyzetben lévő offenziv német el; 
lás. Ő tehát a francia kocsik feltétlen gy 
jósolja. 

A tanulmány egyébként leszögezi, hogy 
cikocsiknak oly könnyed és sikeres alka 
mint ahogyan az a lengyel hadjárat során t: 
nem lehetséges a francia harctéren. Ezen a 
ten ugyanis 

tökéletesen kiépitett védelmi rendszer fo, 
a támadókat. 

Maga a terep is nehéz, rejtett aknákkal aláá 
zott, mesterséges áradási sikokkal ellátott, föld 
kőgátakkal beépitett vidék. Ha a mesterséges 
dályoknak e sokszoros övét áttörnék a német m 

ros hadtestek, akkor tüzérségi és tankelhá! 
ágyukkal tökéletesen belőtt vonalra érkeznének 
hol kénytelenek lennének lelassitani és helyenk 

megtorpanni. A harcikocsik sikerének lényege 
dig a mozgás. A megállás egyet jelent a halállal 

A tank, a világháboru tehetetlen masztod 
ja, ma kétségtelenül a leghatékonyabb és 

legfélelmetesebb fegyvernem. 

De távolról sem ellenállhatatlan, mint azt a leng 
háboru után a legenda hirdette felőle. 
vel ezelőtt, amikor a hetvenöt milliméteres á 
teóriáját kidolgozták, akkor sok szakértő azt 
dette, hogy e fegyvernemmel szemben minden 

logság tehetetlen és halálraitélt lesz. Erre követl 
zett ágyukkal szemben a védelem és tán 
uj, semlegesitő taktikája. Igy van ez a tankokk 
Az emberi agy legkitünőbb anyag. Mindig korl 
mértékben képes gondoskodni a pusztitás és e 
pusztitás legfantasztikusabb szükségleteiről. 

Korlátozza 
a szakorvosok müködését 

Csak 2-8 éves kiképzés után lehet valaki szakorvos 
A hivatalos lap hétfői száma az egészség- 

ügyi miniszterium új szervezési törvényéet közhi. 
Ennek keretében nyert uj szabályozást az orvos 
specialisták müködesi engedélyének ügye. A tör- 
vény 43-4. szakaszai rendelkeznek erről és pe- 
dig ugy, hogy 
nem müködnetik az egyébként gyakorlatra 
jegosalt orvos sem mint speciálisia, ha nem 
igazolja, hogy valamely szak künikán, vagy 
állami szakintézetben, illetve állami labora- 

tóriumban gyakorlatot folytatott. 
Sebészetnél ez a gyakorlati idő 3 év, nőgyógyá- 
szatnál, szülészetnél, gyermeksebészetnél és or- 
tephediánál, szemészetnél, orr, gége és fülgyó- 
gyászatnál elme-, vagy ideggyógyászatnáal, bőr- 
Eyógyaszatnál, uralogiánál, nemi betegségeknél, 
fogászatnál, rádiologiánál, mikrobiologiánál, ki- 
sérleti patologiánál, anatomiánál és élettani ve- 
gyészetnél 2 év, törvényszéki orvostudománynál, 
egészségügyi- és fürdőügyi szaknal i év. A szak- 
orvosi minősitéshez külön vizsgaletétel szüksé- 
ges. Mentesek a vizsga alól a versenyvizsga alap- 
ján állami intézeteknel müködő orvosok, prepa- 
rátorok, egyetemi asszisztensek, klinikai főnö-. 
kök és az egyetemek előadó tanárai. Azoknál a 
szakmáknál, amelyeknél 3 évi előképzés és 1 
évi gyakorlat van eldirva, 1 év elengedést kap- 
nak azok az orvosok, akik igazolják, hogy ver- ! jelentése alapján törté 

a törvény 

senyvizsga alapján mint kórházi kisegitők 
rom évet müködtek. 

Az állami kórházak segédorvosai, a ! 
kák preparátorai és asszisztensei, valamini 
előadó tanárok, akik 3 évig müködtek e n 
ben, minden szakorvosi külön gyakorlati id 
mentesek. A szakorvosi vizsgára kötelezettek 
nek eredményes letétele után 

az egészségügyi minisztériumtól külön 
gedélyt kérnek és kapnak a szakorvosi 

ködésre. 
Akik külföldön képezték ki magukat 
soknak, azokra nézve az egyetemek 
határoz, kell-e gyakorlati időt ujra fol 
a vizsga alól azonban semmi esetr 
sithetők. Azoknál az orvosoknál, akik 
vember 1. óta kapták meg a 1 
délyt és szakorvosi müködést fejte k 
az orvosi kamarák fogják felülvizsgálni 

folytatott jogosultsá, okmán 
Az eredményt az egészsé 
terjesztik fel, ahol egy ki 
ság fog intézkedni szakorvosi j 
tárgyában. 

A törvény rendelkezései ellenére folytat 
orvcsi müködés büntetés alá es 

Az eljárás meginditása k hivatalos 



udapestről irják: A magyar fővárosnak 
óta nagy szenzációja a Scheid aranybe- 

üzemben történt nagyarányu aranylopás. 
k Norbert, az üzem igazgatója, 162 kiló 

anyat vont el a forgalomból, illetve ennyi- 

Irosította meg a vállalatot és ezt a hatal- 

mennyiségü aranyat elrejtette, illetve be- 

de a rendőrség emberei megtalálták. 

orbert, akinek apja alapitotta a válla- 

külö érdekes ember volt, valósággal 

kusa az aranynak. Erről a különcről irja 

budapesti ujság az alábbi érdekes cik- 
nelyet itt közlünk: 

OND VOLT, NYILVAÁN BOLOND... 

agystilü szeretett volna lenni. Nyilván ez 

ekvés vezette akkor is, amikor az Európa-
 

' ismert firmának a Holló-uccában, ebben
 

k, rozoga földszintes házak sorából álló kis 

n neonlényes, nagy reklámot szereltetett 

Már akkor nem tetszett nekünk a fi
atal 

mondja egyik szomszédja, egy resz
- 

zü, öreg aranymives, aki harminc eszte
n- 

több idő óta itt él, s látta az üzem 
alapitá- 

irágzását, most pedig a bukását. - Mine
k 

neki ez a világitó reklám? 

zdag ember volt kérem, mire kellett nek
i 

a lopott arany? 

; dolgoztam vele sokáig, azt is láttam, 
hogy 

e 
! 

lániákusa volt az aranynak 
Scheid aranybeváltó üzem bünös igazgatója 

A budapesti óriási arányu aranylopás tettesének 
különös élete 

hiba van, a finomság nem olyan nagy, am
ilyen- 

1 gondoltam, 

hogy becsap. Boldogult apja a fiamnak 
kereszt- nek lenni kéne, de hát arra mégsem 

apja volt... 
Az öreg ur pápaszeme fölött átnéz a 

szom- 

szédba és értetlenül rázza a fejét. 

Tessék elhinni, hogy bolond volt, - sug- 

épeszü ember kérem, aki 

jszaka k minden ok 

nélkül eljött ide a mühelybe, kinyitotta a kaput, 

ja ujból. Nem lehetett 
éjszaka két órakor, meg háromkor, 

bement s őrák mulva, mint a tolvai
j sorrant el 

Biztosan akkor nézegette az arany
at. Vagy vit- 

szorgalmas ember 

dolgozott, ugy kel- 

lett ebédre cipelni. . Hajaj... Furecsák 

te elásni... Pedig milyen 

volt! Délután négy óráig is 

berek... 
Bizony, furcsák. 2 

gele ek 

Az üzemben se értik az egész ügy
et azok, 

akik nem voltak beavatottak. Az e
gyik tisztvi- 

selő vállát vonogatja s ugy mondja
 tünődve: 

tette ilyenné. Sokszor beszélt - A háboru 
nekünk róla, hogy 

a hadifogságban aranypénzeket sz
erzett, ott 

kezdte gyüjteni az a rengetex ér
mét, 

amit a rendőrségre bevittek. 
Mesélte, hogy nap- 

számra egyebet se csinált, m
int fényesitette az 

ujabb szerzeményeket, gyön
yörködött bennük. 

Lehet, hogy akkor meghibbant 
benne valami. 

Mert más magyarázat ninc
sen kérem. Nem kel- 

lett neki kérem az a lopott
 arany, amit értéke- 

siteni biztosan sosem akart, " 

az em- 

s7a 

UFA egyik fiatal, na
gytehetségű sztárja 

játssza. Magyar szempontból érdekessérő i 
; 

nne Hoppe, 
, 

a Kongó-expressz című új filmben a
 női főszerepet 

lm nek, hogy azt Borsody Ede rendezte. 

Scherl-KI. felv.) 

na érdemes ellát 

Valósznöleg nem találta mé
g meg a' 

megfelelő szert. Vásároljoa
n Goedeckei 

éle Anusol. végbélkupot. Rövi- 

desen medgönnyebbül. Anusol vilá- 

ahirő és sokszorosan kipróbált. Cso- 

dálkozni fog, olyan hamor elmulnaki 

kinzó fáidalmai. Kérdezze meg orvo
- 

ünusol adule 
zs 

tt 

HAROM SZENVEDELY: AZ
 ARANY, 

persze, az aranyolvasztó
ban nem állt meg 

2 élet azért, mert a főnök mos
t a rendőrség la- 

kója. 
Az öreg, fekete farács mögött

 sürögnek- 

forognak a tisztviselők, az
 ajtó sürü nyilik s 

jönnek az ügyfelek. Csak éppen
 tán a régi alkal- 

mazottak mozdulatai veszte
tték el tempós nyu- 

galmukat s a Deszédük lett
 kicsit kopottabb. 

Jobbról nyitott ajtó s rajta
 keresztül belát- 

ni az olvasztómühelybe. Öt koh
ó sorakozik egy- 

más mellett, valamennyiben
 izzik a koksz, a fa- izzik 

lak kormosak, egyik kemencében 
éppen olvasz- 

tanak. A samottboól készült 
tégely letakarva he- 

ver a fehéren izzó parázsban s egy 
munkás, meg 

egy nagykabátos ember ácsorognak 
előtte. 

Ezek mögött a kohók mögött van a sötét 

folyosó, ahol a patikamérleg, me
g a hosszúnyelű 

kanál, - az aranytolvajlás
 egyszerü rekvizitu- 

mai hevernek, s ahol Dwor
ák Norbert várni 

szokta az alkalmas pillanato
tt a lángoló ére meg- 

dézsmálására. 
Egy héttel ezelőtt még énekelt itt, 

- 

mondja egy kormosképü munká
s. - Igen jó 

kedve volt. Gyönyörü szépe
n tudott énekelni. 

Csakugyan, ez egyébként rideg 
természetü 

Dworák Norbertnek kellem
es hangja volt. Néha 

társaságban, ha már ivott
 egy kicsit és jóizüen 

vacsorázott, - 

nagyon szeretett enni és renget
eget - éne- 

elt. 1 

Ahogy életének egy-egy apró je
llemző epi- 

zódját összekutatja az ember, 
meglepő fordula- 

Lokat talál ebben a kalandos, b
izarrul végződött 

sorsban. Dworák Norbert a ha
difogságban nem- 

csak aranyat gyüjtött, hanem 
párénekes is volt. 

Vladivosztokban vagy két esz
tendőn keresztül 

egy mulató pódiumán szerepe
lt Signore Robert 

névvel, s állitólag sikerei vo
ltak. 

EGY GYÜJTEMÉNY, AMELYET 
A RENDŐRSÉG LATOTT ELő

szösk.:. 

Igazi szenvedélye azért végig a
z arany volt. 

A kockákba öntött szinar
any, amelyeknek tég- 

láiba cinikus ötlettel ilye
n felirásokat nyomott: 

„Lelték a detektiv! á ,isten áldása legyen 

rajta... 

Hogy miért kivánta az ég 
áldását a lopott 

jószágra, tán ő maga se tudna megmondani, 
ha 

most kérdeznék tőle. 
Es arra a kérdésre sincs vála

sz: miért rej- 

tegette minden idegen szem el
ől nagyon értékes 

érme gyüjteményét. Tagja volt 
a mumizmatikai 

társasaágnak, de társai közü
l senkit se engedett 

még csak közelébe se a fe
ltett érméknek, hiába 

kapacitálták. Csak a maga örömér
e gyüjtött. 

PA cégház udvarára nyilik a f
e függö- 

nyös ablak, ahol Dworák Norbert 
dolgozni szo- 

kott, mig szabad ember volt. M
ost pecsét van 

az ajton s belülről a táblákat is behajtották. 

Egy zöldre festett lapos kocsi áll a
z udvaron, ol- 

dalán ezüst betükk firma: .G 

Komolyképü, borotvált arcu e
mber jön hoz- 

zánk s megkérdi: 
Mi tetszik? 

ödva néz ránk, a szava kicsit 

ean Eak izeátoatéa ea
berelti megint. 

ski ja, miféle itkol rkés ittr t. 

ikor hallja, hogy csak érdeklődünk, szi
goruvá 

Csakugyan, most már semmi. Akkor lett vol 

na érdems bllátgl orpert Chop ts , fek k Norb Chopin, M és 

az arany szerelmese szabadiá
bon élt, s a kohól 

mögött, a lépésnyi széles sötét z
ugban lesbeállva 

mézmni az arcát, miközben a hosszuny
elti kanálban 

kék Hdércfényeket vetye meregette 
az olvadt 

aranyat. 
Vagy otthon, a Mártonhegyi uti villában, a 

hogy pompás gyüjteménye fölé hajo
l. Legalább 

most látni a szobát, amelyben élt, a t
árgyakat, 

amelyek körülvették. De a villa ka
puja nem nyi- 

- 

(UFA- Hk ki, a csengetésre csak egy morc cselé
d 

lentkazik é ha aenkitaa 
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Ném elország és a 
délkeleteurópai gazdasági élet 

E. Wagemann professzor Hamburgban nem- 
rég erei Az uj Balkán, öreg föld - fia- 
a ági élet cimü könyvében a délkeleteu- 

rónai országok relativ tulnépesedésének kérdé- 
sével foglalkozik. Megállapitásai szerint ma a 
Badkán hasonló fejlődési stádiumon megy át, 

Mathus idejében. Tőkeszegény, 
ikailag fejletlen és ipara elmaradott. Em- 

ber van elég, csak a tőke kevés. 
A tulnépesedés kérdésének egyetlen meg- 

oldása az iparositás, 

de nem a technikailag tulhajtott, tulracionali- 
zált ipar értendő ezalatt, hanem olyan, mely- 
nek természetes feltételei eleve adva vannak: 
bánya-, fa-, mezőgazdasági iparok és ezekhez 
hasonlóak. Figyelemreméltó körülmény az is, 
hogy a délkeleti államok mezőgazdasága egy- 
harmad, egynegyed, sőt felével kevesebbet pro- 
dukál, mint a nálánál éghajlati szempontból sok- 
kal kedvezőtlenebb elhelyezkedésü közép- és 

északeurópai államoké. Ezért szükséges a mező- 
gazdasági termelés intenzivitásának növelése és 
Hozamának fokozása. Jelen esetben döntő je- 
lentőségü a mezőgazdasági termékek elhelyezé- 
sének biztositása, amiben Németország minden 
eszközzel közremüködni hajlandó. 

A cálkalateurópai országok gazdasági élete 
az utóbbi években erősen Németország felé 
orientálódott. A gazdasági egymásrautaltság 
már a tüzpróbát is kiállotta. A háboru követ- 
keztében beállott eltolódások sem tudtak rajta 
semmit sem változtatni. 

Németország továbbra is a legjobb vevője 
és legnagyobb szállitója marad Délkelet- 

Európának. 

A mai, annyira fontos iparositás nagyon 
sok akadályba ütközik. A leglényegesebb vala- 
mennyi között a nyersanyagellátás. Ezen gondok 
a délkeleti államokat kivitelüknek még az ed- 
diginél is nagyobb fokozására sarkalják. Igy 
a legtöbb délkeleti állam már a háboru első hó- 
napjában kivitelének irányitását és szigoru el- 
lenőrzését vezette be. 

A délkeleti államok gazdaságpolitikája a 
háborut megelőző hónapokban főkép arra irá- 
nyul, hogy kivitelük nagyrészére lehetőleg , sza- 
bad devizákban" kapjanak fedezetet, melyekkel 
a mindenkori legkedvezőbb piacokon nyersanya- 
gokat szerezhessenek be. Időközben azonban a 
valuta elvesztette varázsát. 

A beszerzés és szállítás technikai problémái 
nyomultak előtérbe. 

Noha a szakadon értékesithető valuták iránti 
kereslet még ma is nagy, a szükséglet csökkent. 
i regebben a nélkülözhetetlen javak beho- 
vatalát szabad valutában akarták biztositani, ma 
már majdnem mindig csak közvetlen árucsere 
utján lehetséges beszerzésük. 
A közvetlen árucsere rendszere mindinkább 
általánossá válik és épen ezért nem is nevezhe- 
tő másodrangunak a szabad valuta-kereskede- 
lemmel szemben. Az aztán mindig az illető ál- 
lamtól függ, hogy a rendelkezésére álló kiviteli 
ijavak ell ékeként 

olyan behozatali cikkeket válasszon, ame- 
számára a legszükségesebbek. 

Ha Németország nem is tud minden olyan nyers- 
szállitani, amely a délkeleti államoknak 

szükséges, mégis iparkodik a kereskedelmi part- 
ner áruraktárához igazodni. Ha a nyersanyago- 
kat maga az ország állitja is elő, a gépek beho- 
zatalának szükségessége még mindig fennáll, a 
mit Németország ki tud elégiteni. A német bi- 
rodalom a legnagyobb megértéssel viseltetik az 
iránt is, hogy a délkeleti államok kereskedelmü- 
ket más irányban is fenntartsák, illetve kiépit- 
sék. Azonban ismételten hangsulyozandó, hogy 
a német-délkeleteurópai árucsere természetes 

tfeltételei mint a földrajzi közelség, biztositott 
utak, a lengyel és orosz gazdasági területek be- 
kapcsolódása ellenére is még mindig elég teret 
engednek a gazdasági élet intenzitásának továb- 
i kiépitéséhez. A háboru nemhogy akadályoz- 

ná a termékeny együttmunkálkodást, hanem 
ősiti is, mivel 

szabadult felesleg a délkeleti kereskedelem ér- 
dekeit szolgálhatja. Németország teljesen meg- 
érti azt is, hogy a délkeleti államok tulnépesedési 
problémáik megoldásánál iparositásra és belter- 
jes gazdálkodásra törekszenek. Azonban az 
egyes államoknak nem lehet érdeke olyan ipar- 
ágak fejlesztése, melyek tengerentuli nyersanya- 
gokra szorulnak. Azt a függőségi viszonyt és 
érzékenységet, amely eddig mint devizaszükség- 
let jelentkezett, nem célszerü még tovább fokoz- 
ni, hanem annál inkább 

tekintettel kell lenni a gazdasági szükség- 
letek kölcsönös kiegészitésére. 

Minden egyes országnak főtörekvése a hazai 
nyersanyagalapok lehetőség szerinti kiépitése 
lesz, akár a saját ipar kifejlesztése, akár pedig 
a kiviteli javak birtoklása céljából. Az 1parosi- 
tásnál uj lehetőségek nyilnak német eszközök 
és gépek elhelyezésére, amely a német-délkeleti 

A kormány legutóbb minisztertanácsban 
foglalkozott a drágulás kérdésével és ekkor el- 
határozta, hogy a legerélyesebb harcot inditja 
azon kereskedők ellen, akik indokolatlanul eme- 
lik az árakat. Mi kereskedők, azonban nem tud- 
juk megérteni, hogy miért éppen a kereskedőt 
okolják az áruk drágitásával és miért éppen a 
kereskedőt vádolják spekulációval, mikor köz- 
tudomásu dolog, hogy a kereskedők egyike sem 
tud olyan nagyszabásu árúraktárt felmutatni, 
amelyből spekulációra lehetne következtetni. A 
kiskereskedőknek a mai szükös pénzügyi viszo- 
nyok közepette, amikor hitel nincsen és az árut 
csak a vételár előzetes beküldése mellett képes 
megvásárolni, 

legfeljebb egy hétre elegendő áruja van 
raktáron. 

Nem bennünket kell okolni, mert éppen nekünk 
van legtöbb okunk a panaszra, hiszen mi va- 
gyunk egész napon át a vevővel közvetlen érint- 
kezésben és igy eppen mi, kereskedők vagyunk 
kénytelenek a közönségnek olykor éppen nem 
sértésmentes vádjait meghallgatni. 

Ami a spekuláció letörését illeti, ugy mi is 
azon az állásponton vagyunk, hogy 

az üzérkedést meg kell akadályozni, 

mert ez csak a kereskedő hátrányára van és 
mert a drágulás folytán a közönség vásárló ere- 
je csökken és igy a kereset is kevesebb lesz, te- 
hát a kereskedő előbb-utóbb képtelen lesz ház- 
bért, adót és egyéb költséget fedezni. A keres- 
kedőnek ilyen körülmények között tönkre kell 
menme. A kérdés most már az, amely bennün- 
ket is első sorban érdekel, hogyan volna lehet- 
séges a további drágulásnak elejét venni? Sze- 
rintünk ez a mozgalom későn indult meg, de 
ha mégis meg akarjuk találni a drágulás okát, 

ajánlatos volna külön erre a célra megbizott és 
hozzéértő tisztviselőket küldeni több kercskedő- 
höz és ezek a tisztviselők érdeklődjenek majd 
valameily árucikk eladási ára iránt, utána pedig 
kérjék el beszerzési számláját. Az így nyert ta- 
pasztalatok, illetve adatok alapján azután ki le- 
het majd kutatni, hogy 

hol reiik a drágulás oka? 

Mert furcsa a spekuláció vádja a kereskedő el- 
len akkeor, amikor például egy liter petróleum- 
ért 3 lei 90 banit fizet és azt 4 leiért 
va. dig egy kilogram cukrot, amelynek be- 
e a 31 lei 20 bani, 32 lelért adja el. De 
igy van ez a kávéval is, amelyet 264 leért vásá- 
rol és 280 leiért ad el, a kakót 220 leiért vásárol- 

ja és 250 leiért adja el, a rizst 45 lelért veszi és 
48 leiért adja el, a babot 18 leiért vásárolja és 

20 leiért adja el, a burgonyát 2.50 leiért szerzi 
Németország kész még akkor is exportálni, 

A tengerentuli piacok elvesztése folytán fel- 

még ma előfizetni a Déli Hir. 
ra, akkor december elsejéi 

kapja a lapot korán reggel ! 
sára elézbesítve Ha még 

az előfizetési dijat, ny 
megküldjük a lapot cimére 
december elsejéig ingyen 
a lapot. 

árucsereviszonyt csak elmélyitheti, Tehát 
kelettel folytatott német kereskedelem 

Nem a kereskedők az árdrágitók, 
hanem akik az árut összevásárolva; 

mesterségesen áruhiányt idéznek elő 

be és 3 leijért árusitja, vagy 3.50 lelért veszi és 
4 lejért adia, a lisztet 9.80 lei beszerzési árral 

tása a háboruval nem csökken, hanem er 

szemben 11 leiért árusítja, a Frank-ká 
leiért veszi és 72 leiért adja. És ilyen a he 
általában az összes árucikkeknél. Nem k 
lönösebb iskolai képzettség ahhoz, hogy 
mitsuk, vajjon 

a kereskedő ezen cikkeknél hány száz 

Hol van itt a törvényben biztositott hi 
zalékos kereset? De ha adódik is néhány 
eset, ahol látszólag megvan a 20-30 sz 

kereset, a valóságban ez sem áll fenn, 
emlitett cikk esetleg romlandó, sulyából 
vagy elporlik. 

Végeredményben az igazság ked 
lentjük, hogy 

nem a kereskedők az árdrágitók, 

azok, akik az árút mesterséges úton 

sárolják és ezáltal áruhiányt idéznek 

azért, hogy végül is az árut drága pénzen 
tovább a kereskedőknek. Ez pedig semmi 
sem irandó a kereskedő rovására. A 
elhatározta a közszükségleti cikkek maz 
sát. Ez igen helyes rendelkezés, de 

necsak az eladási árat maximálják, 
a beszerzési árat is. 

Továbbá tartsák szem előtt a törvényes 
százalék hasznot is, mert mit ér az e 
maximálása, ha a kiskereskedő képtelen a 

azért az árért eladni. Ez az állapot 
hiányt fog okozni. A drágaság letörését 
mozgalomban hallgassák meg a kiskeres 
is, aki feltétlenül tud majd pontos f 

tással szolgálni. A mi meggyőződésünk s 
a drágulást megakadályozni nem lehet, 
zel szemben teremtsenek munkaalka 

ezt viszont lehet, továbbá adjanak a mai 
nyokhoz mért fizetést a munkásságnak 
megszünik az elégedetlenség is. 

Több kiske 

= A céhek törvényjavaslatát ujra 
zák. Bucurestiből jelentik: Ralea mi 

miniszternek az összes szakmai és ér 
önálló vállalkozókra és a szakkamarákri 
jedő céhtörvény tervezetét teljesen 

seletet kiván biztositani az igazságügyi 
ter és a kereskedelmi miniszter 
tartozó szervezeteknek és figyelemk 
a kritikát, hogy az eddigi tervezi 
hek majdnem kizárólag a munkaügyi 

rium rendelkezése alá kerültek volna.
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fővárosi lapokkal egyidőben közöl- 
részletességgel az uj hadfelszerelési 
vényét. Mitita Constantinescu minisz- 
ény kapcsán a sajtó tudósitóinak ki- 
teti és hangsulyozta, hogy ezt a tör- 

alkották meg, mert 

ny nem akar inflációs politikát foly- 
és a bankjegyeket szaporitani, 

a meglevő gazdasági erőket mozgósita- 
észen más, mint amikor a fizetések, 
és hasonló természetü rendes költsé- 

lezésére szaporitják a fizetési eszközöket. 
kibocsátása a legészszerűbb megoldás 
a felhasználatlanul fekvő tőkék ön- 

janak az ország szolgálatába. Egyéb- 
a törvény indokolása is rámutat arra, 

ülönösen 

vaszi és a nyárvégi nagyarányu bank- 

Behozatali nehézségek. A háborus viszo- 
izonytalansága okozta, hogy a külföldi ke- 
lemben mindenütt előzetes fizetést kiván- 
csak ilyen feltétellel hajlandók a külföldi 
őrök áruszállitásra kötéseket csinálni. A 
kedelmi kifizetések igazgatósága foglal- 

evvel a helyzettel és a Dehozatal támogatá- 
tett igyekszik megfelelő megoldást bizto- 

lya 4j 

IVA, E) Továbbra is élénk a kereslet a bánsági 
elő al piacon és így az üzleti forgalom is megnö- 

t. A piaci árak a következők: Búza 460, ó- 

420, űjtengeri morzsolt 350, korpa 320, új 
0, muharmag 500, tökmag új áru 1.200, ta- 

adfelszerelési kincstári jegyek alkalmasak 
a tőkebefektetésre 

Nincsen belső kölcsön jellege az államkincstár tranzakciójának. 
A hadsereg szállitóinak tevábbra is készpénzben fizetnek 

- 

betét visszavonások után a pénz jelentékeny 
tezaurálása áll fenn ugy a nagyközönség- 

nél, mint a vállalatoknál. 

Ezek most megtalálják megfelelő elhelyezésü- 
ket. Minthogy a bónok jegyzéke teljesen kény- 
szernélküli, ez a megoldás elkerülhetővé tette 
belső kölcsön kibocsátását a hadseregfelszere- 
lés egyszeri költségeinek a fedezésére, a bónok 
legkésőbb hat év alatt visszafizetésre kerülnek 
és 4 és fél százalék kamatozás mellett ezen az 
időn belül is beváltható és felhasználható úgy, 
amint ezt a törvény már közölt rendelkezé- 
sei biztositják. Határozottan kijelentette a kor- 
mány, hogy az állami szállitásokat és különösen 
a hadsereg részére történt szállitásokat tovább- 
ra is készpénzzel fizetik és 

a szállitók nincsenek kötelezve arra, hogy 
bónokat fogadjanak el fizetés helyett. 

- Faolaj behozatala Görögországból. A gö- 

rög kormány a faolaj kivitelére kg-ként 3 drah- 

ma taxát rótt ki. Ez megdrágitaná a behozatal 

árait, azonban a jelentések szerint Délameriká- 

ból, ahonnan eddig nagy kereslet volt, erős visz- 

szaesés mutatkozik agy, hogy a 100.000 tonnára 

Becsült idei termés ára előreláthatólag jelenté- 
keny esést fog mutatni, dacára a kiviteli taxá- 

nak. Ezidő szerint angol és francia érdeklődés 
mutatkozik csak a görög ételolaj iránt. 

= A borjuvágás betiltása. A miniszterta- 

nács betiltotta a hat hónapnál fiatalabb borju 

levágását ugy belföldi használatra, mint hus- 

kiviteli szállitások céljára. Az intézkedés bizto- 

arpa 450 lei százkilónkint. A lóheremag 36 
a lucernamag 57 lei kilónkint. 

sítja szarvasmarha állományunk állagának fenn- 

tartását. 

emzeti bajnoki mérközések 
játékvezetői 

ponti bíróbizottság kijelölte a vasárnapi 

jnoki mérkőzések játékvezetőit. A rész 

íróküldés a következő: 

apid FC-CAMT, bíró: Russu Gabriel dr. 

portul Studentesc -AMTE, bíró: Vuia kapi 

; köz 

nirea Tricolor-Gloria CFR, bíró: Petru Va 

pensia-Venus, bíró: Ionescu Tope. 

pát FC-Juventus, bíró: Stanciu dr. 
ctoria -UDR, bíró: Olteanu. 

B. osztályos bajnoki mérkőzések játékveze- 

edgyesen: Spárta-Chinezul, bíró: Tóth Géza, 

áradon. Törekvés-Cement, bíró: Almajea- 

lozsvárott: Universitatea-Mures, bíró: Dán 

ic, Szatmáron: Olimpia -Sodronyipar, bíró: 

Ferenc, Resicán: RMTE-OIt, bíró: Milivoi
. 

orthirek mindenfelől 

0.000 lei volt a Bucuresti-Be 

rkőzés bevétele. A vasárnapi Bucuresti- 

válogatott labdarugómérkőzés any
agi szem- 

5l is fényesen sikerült. A mérkőzé
s bevétele 

000 lei volt, ami egy városközi válogatott 

sen csucsteljesitménynek tekinthető
. 

zeállitották az olaszok ellen j
átszó magyar 

Budapest és Milanó teniszcsapata ö apatot. 
7 

er 7, 8. és 9-én ütköznek meg, 
mig a két 

válogatott teniszcsapatai december 12, 13 
eniszszövetség 

találkoznak. A magyar 

következő játékosokból áll: 

szigeti. 
x 

. November 26-án, vas
árnap ütkö 

; zuttal a két or 

k ki a küzdelemre
. Er 

i szolgálatot tel 

SPORTES EK 

rlin váloga- 

eállitotta az olaszok ellen
 küzdő csapatot, 

Asbóth, Gá- 

a Franciaország válogatott m
érkő- 

két ország válogatott kato
nacsapata 

A mérkőzés iránt annál is i
nkább nagy 

mert a válogatott 
já- 

esit, 

xoon 

Január 10-én indulnak az amerikai verseny- 

zők a téli olimpiára. Amerikai sportkörökben biz- 

nak abban, hogy a téli olimpiai játékokat minden 

körülmények között megtartják. Ezt bizonyitja az 

a körülmény is, hogy az amerikai szövetség elhatá- 

rozta, miszerint versenyzőit január 10-én utnak in- 

ditja Európa felé, hogy résztvegyenek a téli olim- 

piai játékokon. 

Több sportszaksztályt létesít a Mica vezetősé- 

ge. A brádi Mica labdarugócsapata a nemzeti 

Bajnokság B. osztályának második csoportjában 

várakozáson felül jól szerepelt, amennyiben je- 

lenleg az első helyen áll. A vezetőség, amelynek 

élén Fotiade mérnök áll, most elhatározta, hogy 

megalakitják az ökölvivó, evezős és si szakosz- 

tályt. 

x 
Rotterdam válogatottja legyőzte a holland vá- 

logatottat. Rotterdam város válogatottja vasárnap 

ütközött meg a holland válogatott csapatával, me- 

lyet 6:4 arányban legyőzött. A mérkőzést huszezer 

ember nézte végig és az végig izgalmas volt. A 

holland válogatott mentségére szolgál, hogy nem 

kevesebb, mint öt tartalékkal játszott. 

Románia résztvesz a balkáni birkozóverse- 

nyeken, A török szövetség december hónap fo- 

lyamán birkozóversenyt rendez Ankarában, a 

melyre meghivták valamennyi palkáni 
állam bir- 

kozóit. A birkozó szövetség kedd esti ülésén el- 

fogadta a török szövetség meghivását, igy 
a r10- 

man versenyzők feltétlenül resztvesznek az an
- 

ádiló 
CSUTÖRTöÖK, NOVEMBER 23. 

Bucuresti. 12.00: Időjelzés, vizállásjelentés, háztar- 

tási és egészségügyi tanácsok. 12.10: Táncleme- 

zek. 13.00: Időjelzés, sporthirek. 13.10: Déli 

hangverseny: A rádió szalónzenekarának hang- 

versenye. 14.00: Rádió ujság. 14.20: Ének hang- 

verseny. 15.00: Előadások, müvészeti és kultu- 

rális hirek. Radio Romania. 19.00: Időjelzés,
 idő- 

járásjelentés. 19.02: Müvészeti krónika. 19.17: 

Chopin-zene hanglemezről. 19.50: Magyarnyelvü 

hirek. Radio Romania és Radio Bucuresti. 20.00: 

Előadás. 20.15: A Radulescu vokálkvartett
 hang- 

versenye. 20.45: Rádió ujság. 21.00: A szimfóni-
 

kus hangverseny musorának ismertetése. 21.15: 

A bucurestii filharmonikus zenekar hangverse- 

nyének közvetitése. 22.10: Rádió ujság, spo
rthi- 

rek. 22.25: A szimfonikus hangverseny f
olytatá- 

sa. 23.05: Hanglemezek. 23.45: Francia, német, 

angol és olasz nyelvü hirszolgálat. 

Budapest I. Torna, hirek, hanglemezek. Utána: É
t- 

rend. 11.00: Hirek. 11.20: Felolvasás. 1.10: Ste- 

pat Eugén balalajkazenekara. 1.40: Hire
k. 2.30: 

A Rádió Szalónzenekara. 3.30: Hirek. 5.
15: „Ka- 

rácsony felé". Felolvasás. 6.15: A Földmüvelés- 

ügyi minisztérium rádióelőadás-sorozata. 7.30: 

Eszperantónyelvü előadás. 7.55: Balázs Gyula 

magyar nótákat zongorázik. 8.15: Hirek. 8.50: 

Pethes Sándor magánszámai. 9.00: „Az utolsó 

csengetés". A Király Szinház emlékezete. 10.4
0: 

Hirek. 11.03: Brahms: A-dur zongoranégyes. 
12: 

Hirek német, olasz, angol, francia és es
zperantó 

lyelven. 12.25: Varga Imre énekel cigányzene- 

kisérettel. 1.05: Hirek. 

Budapest II. 6.15: Földessyné Hermann Lulu zo
n- 

gorázik. 7.30 Heinz Hugó oboán játszik, zongo
- 

fán kisér Földes I. 9.00: Hirek szlovák és ma- 

gyarorosz nyelven. 9.20: Szórakoztató hangszer- 

Szólók hanglemezről. 9.50: „Dolmányos Debre- 

cen. Felolvasás. 10.20: Cigányzene. 

PÉNTEK, NOVEMBER 24. 

Bucuresti. 12.00: Időjelzés, vizállásjelentés, háztar- 

tási és egészségügyi tanácsok. 12.10: Hangleme: 

zek. 18.00: Időjeizés, sporthirek. 18.10: Hangle- 

mezek. 13.30: Cires Nicolae és zenekarának 

hangversenye. 14.00: Rádió ujság. 14.20: A 

hangverseny folytatása, 15.00: Előadások, 
müvé- 

szeti és kulturális hirek. Radio Romania
. 19.00: 

Időjelzés, időjárásjelentés. 19.02: Müsza
ki posta. 

19.17: Egyházi zene hanglemezről. 
19.35: Ma- 

gyarnyelvü hirek. Radio Roman
ia és Radio Bu 

curesti. 19.45: Előadás. 20.00: Wagner Richár
d 

„Walkürök" cimü operájának közve
titése a Ro- 

mán Operából. Az első felvonás szünetében 

(21.15-21.35) Rádió ujság, sporthi
rek. A máso- 

dik felvonás szünetében (23.05-23.20) francia, 

német, angol és olasznyelvü hirszolgálat. 

Budapest I. 7.45: Torna, hirek, hanglemezek, 
Utá- 

na: Étrend. 11.00: Hirek. 11.20: „Magyarorosz 

ifjusági előadás". 11.45: Felolvasás. 1.10.: Rup- 

recht Ferenc énekel, zongorán kisér Kemény 

Akos. 1.40. Hirek. 1.55: Szudy Nándorné 
zongo- 

rázik. 2.30: Rendőrzenekar. 3.30; Hirek. 5.15 

Magyarorosz hallgatóinknak. Előadás. 
5.45: Idő- 

jelzés, időjárásjelentés. 6.00: Hirek szlovák és 

magyarorosz nyelven. 6.15: Pátria-hanglemezek. 

6.35: „Szekszárd és Sárköz". Előadás. 7.00: 

Beszkárt-zenekar. 8.00: „Okuljunk és eseleked- 

jünk. Előadás. 8.15: Hirek. 8.25: László Imre 

magyar nótákat énekel, kisér Farkas 

gányzenekara. 9.10: A Filharmoni 

hangversenye. 9.50: Hirek. 11.0: A Rádió S 

lónzenekara. 12: Hirek német, 0 

francia nyelven, 12,20: Közvetités az 

kávéházból. 1.05: Hirek. 

Budapest II. 7.35: Tóth Gabriella ének
el, 

kisér Rieger Tibor dr. 8.00: Cigányzen 

Hirek magyar, szlovák és magya
rorosz n v 

karai versenyeken. 

Kös 

leségem, 

EseEnRsoT ETUS
 

elhalálozása alkalmával engem vig
asztaló szavakkal felkerestek s fájd

almamat eny- 

koszorut helyeztek és 

utolsó utjára elkisérték. 
E 

zönetnyi 
Ezuton mondok hálás köszönetet mindazo

knak, kik felejthetetlen, 

hiteni igyekeztek, drága halottam ravatalára virágot, 

PERSIDT 

9.20: Szórakoztató zene. 

1 
drága, jó f- 

s rokonok. J ÁNOS és az 
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Ha migrénje van, szédül, zug a füle, emésztési 
zavarokban, derék fájástól szenved, ezek mind a 

betegség előjelei és itt az ideje, hogy védekezzen. 
Vére telitve van mérgező anyagokkal, amelyek 
behatolnak a vérkeringési rendszerbe, mája el 
van dugulva és a vese.szürök nem müködnek, 
mindez azt jelenti hogy könnyen sulyos beteg- 
ségek prédája lehett 
Az Urodonal megmenti, ha mindennap bevesz egy- 
ket káveskarállal egy kevés vizben. „Az Urodonal 
/ olyan gyógyszer, amelynek formulaája a gyakorlat- 
ban igen szerencsésnek bizonyult. Az az dtmoso 
kura, amelyet hatása kifejt, minden esetben es min- 
denki számára nagyon hasznos": rendszeres haszná- 
lata hozzasegit számos komoly betegség megelőzé- 
séhez és megakadájyozza az időelőtti megöregedést. 

Professzor G. POUCHET 
az orvosi akademia tagja 

meregetfeleniti a szervezetet 
Kepható gyógyszertárkaban és drogeriékban 

MÁR 

Szigoruan tilos a 

Bucurestiből jelentik: A közbiztonsági hivatal 
ujólag figyelmezteti a közönséget, hogy fényké- 
pezni, festeni vagy rajzokat késziteni tilos: 

1. A határzónában 30 kilométer mélység- 

2. A megerősitési zónában. 
3. Az állomásokon, a CFR vonalain, a kikö- 

tőkben, a katonai légikikötőkben és azokon a he- 
lyeken, amelyeket a hadsereg őriz. 

4. A hadfleszerelést gyártó katonai vagy pol- 
gári üzemekben és a hadsereg tulajdonát képező 
raktárakról és berendezésekről. 

5. Minden olyan épületről, amelyeket a hadse- 

6. Minden olyan vállalatnál, amelyet a hadse- 
reg nem őriz ugyan, de tábla figyelmeztet arra, 

hogy fényképezni tilos. 
7. Tilos a fényképezés, festés vagy rajzok ké- 

fényképezés 
a megerősitett és határzónában 

szitése a katonai gyárak belsejében vagy pedig 
azokban a gyárakban, amelyek nemzetvédelmi cik- 

kek előállitásával foglalkoznak.. Propaganda céljá- 

ból készitett albumok előzetesen bemutatandók a 
gyárban lévő katonai bizottságnak. Ahol ilyen nem 
müködne, a nemzetvédelmi minisztérium által kell 
előzetesen láttamoztatni ezeket az albumokat. 

8. A petróleumvidékeken a vállalat igazgató- 
ságának engedélye nélkül tilos a fényképezés. 

9. Tilos menetelő, állomásozó, vagy kiképzés 
alatt lévő katonai egységek fényképezése. Hivata- 
los manifesztációk fényképezése csak a nemzetvé- 
demi minisztérium engedélyével szabad. 

10. Altalában tilos fényképezni, festeni vagy 
lerajzolni olyan tárgyakat, amelyek nemzetvédel- 
mi szempontból fontosak. A rendelkezések be nem 
tartását a törvény vonatkozó szakasza alapján 
büntetik 

z 1938. júl. 18-án megjelent 69094. sz miniszteri 

hovari IV. kerület: March-trafik, Piata Küttl. - Nógrády-trafik, 
; Bul. Carol 54. 

Az este 6 őráig feladott hirdelések másnap regyelmegjele nnek 

rendelet alapján apróhirdetési áraink a következők: 
fürdő s győgyhely hirdetése szavankint egy leu. Levelezés és Házasság nem közölhető minden más rovatban szavankint kettő lei. Legkisebb apróhirdei 
szó. Az apróhirdetések dija előre fizetendő. - Apróhirdetéseket felvesz I kerület: Déli Hirlap kiadóhivatala, Piata I. C. Bratianu 3. II. kerület: Popovi 
fik, Piata Badea Cártan 8. - Kardos-trafik. Piata Traian (szerb templom mellett) Grósz-trafik. Calea Dorobantilor 2. III. kerület: Flauder-trafik, 

! (Corsc mellett). - Schmidt-trafik. Piata Dragalina 6. Telefon 45-06. 
-trafik. Strada Bratianu 15/a. Telefon: 45-13. - Galgóezy 
vrozn czerzmrzaza 

őszo- 

titengeri flottájának parancsnoka írt 
mely ee ee tartalmaz Finnorszé 
szemben. A 2 még hozzáteszi, hogy a 
flotta nagyszabású gyakorlatokat tart 
tengeren. 

A hatóságok elrendelték az iskoi 
való megnyitását. Mindazok, akik önk 
távoztak a városból annak kiürítése alk 
visszatérhetnek Helsinkibe. 

nemzeti vagyont 
Krakkóból jelentik: (Rador.) A lengyel 

tek főkormányzója rendeletet közöl, amelyne 
mében a volt lengyel állam valamennyi ing 
gatlan javait, beleértve az összes követel 
lefoglalják abból a célból, hogy annak érték 
zösség számára megőrizzék. Frank dr. főko 
zó egy másik rendeletben leszögezi, hogy a korn 
zóság területén fizetési eszközként csak a zl 
repelhet. A főkormányzó a lengyel területeke 
nóm gazdasági egységet akar létesíteni. 

Hajsza a Bakonyban 
banditák után:n 

Székesfehérvárról jelentik: Azok a fe 
banditák, akik a Bakony erdejében elrejtő 
kiket a kiküldött csendőrosztagok már körül 
szerda reggel az üldöző karhatalom kezébe 
de csak holtan. A szerdára virradó reggelen 
dő szélén őrködő egyik csendőr megpillani 
bandítákat, sípjelére csatárlánc fejlődött ki, 
tűzharcra késztette a rablókat. Hosszabb tű 
már csak a két rabló holttestére bukkantak a 
őrök. Személyazonosságukat még nem tudták 
állapítani, mivel menekülés közben minden 
kat eldobálták. 

Légvédelmi előadások napt 
November 23 csütörtök: délelőtt 1. 

román előadás a Capitolban, mehalai férfial 
szére. 

November 24 péntek: délelőtt 11- 
met előadás a Capitolban mehalai férfiak ! 
részére. 

x 

álláskeresés, elveszett tárgyak, eltűnt 

Vittek. 
Piata 

Áuaási keres 
z 

Kereskedelmi akadémiát végzett 27 
éves keresztény, gyakorlattal bíró, 
nőtlen fiatalember, tökéletes román, 

magyar, német és francia nyelvben, 
megfelelő állást keres. Cím a kiadó- 
ba 1485 

zsra 

I Adas-vetle 
1 

váték babakocsi megvételre kereste- 
ük. Címeket kérem a kiadóba leadni. 

1546 

Ebédlőasztal jutányosan eladó. IV. 
sStr. Bratianu 7. II. em. 23. 

; 

1346 

yermekkocsi jókarban lévő megvé- 
kerestetik. Címeket a kiadóba 

kérem „Jókarban levő" jeligére. 1345 I 

Hálószoba, kombinált szoba, 
bafal megvételre kerestetik. Cime- 

ket „Készpénz" jeligére a kiadóba ké- 
1870 rek. 

Református bérházban 3 szobás lakás 

azonnal kiadó. III.,, Str. Timotei Cipa- 

riu 1. 1488 

Kertes villa, áll ötszobás lakásból, vil- 

lamos megálló mellett, aszfalt-úttal 

december elsejére megfelelő áron ki- 

adó. Erdeklődni lehet 39-15 telefon- 
szám alatt. 

Modern egyszobás, konyhás szuterén- 
lakás a Dóm-templom közelében, 
azonnalra kiadó. I. Str. Aurel Popo- 
vici 10 (a Bulev. Tache Ionescu ke- 
resztuccája.) 1869 

Amig a 
készlet tart 

ég galocsnika 

ARENA 6GUMII 
zE onur 

fe 4 

divatos hócipőket, csizmákai 
férfi, női és gyermek nagyságban 

a, dacára, hogy az árak ezen évben 
a duplájára emelkedtek, a tavalyi olcsó árban 
árusitjuk. Olcsó áraink kirakatunkban megtekinthetők 

PAR Traian hiddal szemben 

fekete takaréktü 

lyek olcsón és g 
- ataomgb.n ka 

/ tók a készitőnél. 
Nikkelezést vállaik 

F aragó Stefan 
emesvár, IV.. lIancu Vacarescu 
e 

i 

izjl minőség- 
ben 

lakereskedés. Timisoara 
sír. Gárii 3. Telefon: 2 

olcsó és jó 

E 
nagy választékbam.m. 
O'csó árak! 
mladás, vétel, cse. 

a e 
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